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Comédéye & 3 akes da Edmond BURTON &t Marius STAQUET (tradwite en wallon d'Lidje
par Pol PETIT.

PERSONEDJES.

GEORGES COLLET, colonel d'infant'reye, despote. 50 ans

LUCIEN COLLET, si fré, curé 48 ans

PHILIPPE COLLET, fi da Georges, scoli 2% ans

JUROME DESSART, notére, timide avou les feumes 50 ana

MICHEL DURIEUX, djéne officir 25 ans

RODOLFE, ome da Twenete, djlrdini adje en rapport avou Twenéte.
LISE COLLET, soGr da Georges et Lucien 44 ans

ANNIE DUSSART, neveuze da Jeréme Dessart, bele djone feye 2% ans

TWENETE, feume da Rodolfe, chérvante minme adje qui Rodolfe
CORINNE COUVREUR, bele doctoréesse 35 ans

DECOR UNIQUE.

Le salon d'une belle maison a la campagne, non loin d'une caserne.
Au fond, une porte-fenétre donnant sur un Jjardinet ou un parc.
Cété jardin : 3me. plan : amorce d'un couloir donnant sur le hall d'entrée
principale.
Plan médian : une cheminée.
ler. plan : une porte donnant €galement sur le hall d'entrée qui
comporte 1'escalier menant & 1'étage.

Coté cour : amorce d'un couloir donnant sur les communs. A cheval sur le plan median
et le premier plan : arcade donnant sur salle 2 manger.

La partie visible du couloir est séparée du reste de la piéce par un escalier a
deux marches.

MOBIL IER :

Coté jardin : devant la cheminée, une table de jeu ronde, quatre chaises; un peu
en retrait, un bar roulant.

Centre : table de salon, 3 fauteuils dossier bas ou un divan de deux personnes
et deux fauteuils dossier bas.

Coété cour : entre arcade salle 3 manger et couloir, un bureau de style garni et
un fauteuil de bureau.

ECLAIRAGE : Plein feu.
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Au lever du rideau, Lucien, installé sur le divan, un verre de whisky devant lui,
bourre philosophiquement sa pipe en regardant d'un air malicieux sa soeur Lise

qui va et vient autour de lui. Elle s'attarde de temps & autre, ouvre la bouche
pour parler et, se ravisant, continue ses allées et venues. Nous sommes au début
du mois d'aoGt et il fait trés chaud. Lucien s'est mis & 1'aise n'ayant gardé
qu'un pantalon gris clair et une chemise & col ouvert de la méme couleur ou, seule,
une croix dorée réveéle son état de prétre. Lise porte une élégante robe fleurie

et semble tres nerveuse. Elle s'arréte une fois de plus devant son frére et ouvre
la bouche pendant que celui-ci éteint son allumette dans le cendrier.

SCIN-NE 1 : LUCIEN ET LISE.

LUCIEN : Et adon, chére solr, 8riz-v' avalé ine ériésse di peéhon 7?7
LISE : Poqwe, don, Moncheu 1'curé 7?

LUCIEN = Bin vola on qulrt d'eCire qui fez des tolOrs et des ratolrs come on
© tchet qui va fer ses djones?

LISE (se décidant) : Lucien, i n'a rin & fer : vos d'vez 11 dire!

LUCIEN : Dire que &t & qui, don ? ‘

LISE : A Georges, slr'mint!

LUCIEN ¢ Qu'a-t-i co fait ?

LISE : Lu? Rin! C'est Philippe : il a co raté si-egzamin d'maths!

LUCIEN : Nom di Hu!

LISE (se signant) : Lucien! Ni roQviz nin qui v'z'éstez curé, édon s'i v'plait!

LUCIEN : Ca m'a echappé, Lise. Qwand dii sos contrarié, c'est todis 1'aumonier
qui r'prind 1li d'zeGr. Mins c'est di s'f8te ossu, hin, & c'pourri gamin-
la. On direut qu'el' fait éspreés di n'nin volelr achever s'diérin-ne
an-néye d'humanité. A vint-eun'an! Mins qui pinse-t-i qu'i va fer &
l'veéye, ci d'méye-doG-1a ? Dimani pindou & 1'bolsse di s'papa come ine
grosse mohe so 1'pé d'on tch'v8 disau'a 1'pinsion 7

LISE : I vout léyi toumer ses ttudes et compbzer &t tchanter ses tchansons.

LUCIEN (s'étranglant) : Tchanter ? I vout tchan-tchan...ter! Mins c'est ine
maladéye asteQr divins les djdnes!...Tchan-tchan..ter!theu..theu...

LISE (lui tendant son verre) : Buvez on cép, fré. (Il boit "cul sec")
LUCIEN : Ft i n'wdze nin &nné djlzer 3 s'papa ?
LISE : C'est ¢a : 1 n'weze nin.

LUCIEN : La, dj'el' comprind! Come dji k'nohe nosse fré Georges, 1 séréut cap8be
di 11 fer mete ses mathématiques en rock én'roll et d'les y fer tchanter
disqu'a cou qu'i selye disgosté des tchansons po 1'réstant di s'véeye!

LISE : C'est po could qu'i compte sor mi po...
LUCIEN (narquois) : Et bin, bon coredje, chére soGr!

LISE : Se¢l'hint, vos m'kinohez &don : dji sost'ine feume qui n'inme nin les
margayes. Quwand Georges mi dj8ze avou s'vwé ossi sétche qu'on cop
d'fizike, dji rinteur'reus bin d'vins on tr6 d'soris tél'mint qu'dii
sos pierdowe. M8gré qu'diji sos s'solr...dj'a sogne di lu, la!

LUCIEN : C'est ine pitié d'eétinde goulad! Vola des an-néyes qui v'z'estez si-escl8ve'

Ine béle feume come vos, a 1'flelr di 1'adje, qui pout prétinde & viquer
on grand bone(r -d'ottant pus qu'tle a d& bin d'vant léye!- &t qu'inme
mi dé chérvi d'mésquéne & in' égoyisse qui drésse ses djins come des
tchins d'cirque...Siya, siya! Come des tchins d'cirque! Mins meyes
miliyards, quand i v'kiheu, réspondez-1i on bon cop so 1'minme ton gu'lu
gu'i n'est nin chal a 1l'cazérne et qu'nos n'éstans nin ses s6dérts!



LISE :

LUCIEN :

Vos wez'riz, vos 7

Parfet'mint qui djweéz'reus...apreés aveur houmé quéques whiskys...et
avou m'tchaplét d'vins les mins.

LISE fmettant la bouteille de whisky devant lui) : Et bin, pwisqui c'est insi

LUCIEN :

LISE :

a l'ovredije, fré!
Mins....

Et dj'espére bin qu'vos n'avez nin roGvi vosse tchaplet 7?

LUCIEN (mal & l'aise) : C'est qui...djustumint....come i féve fwert tchod.

LISE :

Attincion, fré curé! Ni rolviz nin qui v'n'avez nin l'dreut dé minti!

LUCIEN (se servant un grand verre) : Bon, bon! Dji n'a pus qu'ad m'méte en "condicion".

LISE :

LUCIEN :

LISE :

(I1 boit un coup) ...Wice est-i ?
A 1'cazerne, come d'Bbitude.
I n'est pus en condji ?

Siya, dé. Mins quand i d'meure pus d'on diol sins veyl s'cazerne, i d'vint
sot. Tos les trucs 1i sont bons po cori disqu'a 1a! Odye, c'est on live
qu'il aveut roGvi.... Dimain, i s'aporgirét mutwé qui c'n'est nin 1l'bon....
Ft po 1'djol d'aprés, i n'a qui 1'Bon Diu qu'est cap8be dé dire gou qu'i

va trover po z'y raller! (On entend un pas martial du cété du jardin)....
Attincion! Vo 1'richal!...Dji compte sor vos, édon.

SCIN-NE 2 : lLes mémes plus GEORGES.

LUCIEN (prend son verre et fait un nouveau "cul sec'" tandis que Georges apparait

cé6té jardin par le couloir, en uniforme d'été et sans livre. Il se dirige

vers le premier plan pour gagner la porte menant aux étages) : A 1'orde!
(Machinalement Lise se fige au garde-a-vous et Georges exécute un demi-
tour a 1'oodonnance)

GEORGES : Tins, 1li calotin!...Vos v'mettez en civil, vos asteur 7

LUCIEN : Et vos? Vos v'mettez bin en grande tinuwe po passer vos condijis !

GEORGES : Vos n'vériz nin qu'dji vBye & l'cazerne en tch'mihéte adon qu'mes omes
sont tot frehes di tchod d'vins leus uniformes!? Li colonel Georges
Collet est sévére, deur minme, mins djusse! c'est mi d'vize! (Regardant
Lise, immobile comme une statue) Qu'a-t-&le ? Ele est prise par li djaleye

LUCIEN : Vos 11 avez fait sogne.

GEORGES : Mi ?

LUCIEN : Quand dji v'z'a veyou rintrer, dj'a brait "A 1l'orde!". Ca 1'a sézi...et
egle est en pbzicion.

GEORGES (haut le corps) : En pbdzicion ?

LUCIEN (voyant qu'il a mal compris) : Neni, nin en pézicion! (geste) A garde-3-vous !

C'est drole come vos avez todis 1l'esprit m8 twértchi, vos!

GEORGES : Dji m'dimesfeye des mots & dobe sens. C'est des 8bitudes di curé, goula!
Por mi, on tchin, c'est on tchin, &t on tcheét, c'est....

LUCIEN : C'est on minou...(il met la main sur sa bouche, s'apercevant du double
sens, mais Georges ne s'en est pas apercgu).

GEORGES : Vola! (A Lise) Repos! (Elle obéit) (s'approchant d'elle, d'un ton glacial)
Adon, come could, i paretreut qu'vos avez sogne di mi 7

LISE = Bin...C'est-a-dire...

GEORGES : Vos avez sogne ou nin 7

LISE : Et bin awe, 13a. Dj'a sogne! Quwand vos m'dj8zez so on ton d'vint d'bihe,

come asteur, dji tronle come ine clicotte.



GEORGES (ébahi) : Qu'est-ce qui vos ram'tez 1a ? Dji n'vis a m8ye engueulé, mi.

LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN =

GEORGES :

LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN =

GEORGES :

I n'a nin méyeu ome qui mi.
Péché d'orqueil, mon fils.

Vos, l'martchand d'orémus, dji n'vis a nin d'mandé 1'absclucion!

D'abérd, dji n'soc nin vosse fi. Compris!

Vos n'éstez nin minme mi parwvassien!

On a deédja assez avou on cagot & 1'famile. Dji n'a nole opinion politique

ni r'ligieuse, mi. Mi politiaue, c'est 1'orde &t m'Bon Diu, c'est
1'8rméye. On pwint, c'est tot!

Nos ratindrans l'dierin-ne elre po djudiil.

Dji n'lés nin 1'Diérin-ne EdGre! (A Lise) Rompez! (Lise fait une retraite
si précipitée qu'elle renverse un bibelot qui se casse - Vase p.ex.)...
Dj'a dit "Rompez" &t nin "spiyiz"! (Lise sort coté colr par le couloir
tandis que Georges ramasse les morceaux)

SCIN-NE 3 : GEORGES et LUCIEN.

A propbs, moncheu 1'deur mins djusse, est-ce qui 1l'cagot pout v'pbzer
ine pitite keéstion 7

51 ¢a n'tolne nin co a sermon, awe.

LUCIEN (rallumant sa pipe) :Divant qu'vos n'vis énérvihe, Lise mi d'héve djustumint

GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :

qui v'z'eéstiz evbye & 1'cazerne po r'prinde on live qui v'z'aviz rodvi.
Et adon 7

Vos n'8riz nin mutwe ine pitite secretére ?

Ine secreétére ? Po que fer, don 7 (Il est intrigug)

Vo 'nne-13a, louke, eune di kestion! Po que fer ? Dji n'sés nin, mi...

’ ? - N R . 3
po taper des rapérts...taper eune divize... "meGbler vos loisirs", come
on dit.

GEORGES £faché) : Aprindez d'abérd qu'a 1'cazerne, dii n'a nin di "loisirs" : dji

LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :

done des ordes, dji dresse des plans d'bataye, etc...etc...Et qwand
dj'm'occupe di m'personél', moncheu 1'curé curieux, c'est po fer régner
l'discipline. On pwint, c'est tot!

Dii m'e dote. Mins...

Et dji n'a nin 1'timps dé raconter des biéstreyes & des djones feyes
come certains curés d'vins leus conféssionn8ls!

Allez, tucien! Ine pire & t'djérdin!

Ah ¢a! Mi, quand on m'pique, dji hagne. Et si vos volez énné saveur pus,
ni tchipotez nin tant : dihez-m' carémint cou qu'vos volez saveur.

Bon! Et bin vola : d'abdrd, vos v'mettez en t'nuwe di gala po z'aller
gueri on live & 1l'cazerne, et pwis, vos riv'nez sins. Ewarrant, néni ?

GEORGES (s'asseyant prés de lui) : HoGtez on pd, curé d'mes fésses!...

LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :

Eco todis 1l'orgueil! ...Du Seigneur, mon fils!..Curé du Seigneur!

Dji v'z'a dedja dit qui dj'n'ésteus nin vosse fi. Po z'attaquer,
mi secretére, c'est in'adjudant d'on méte quatre-vingt avou ine grosse
rosséte moustatche. Deuzinm'mint, c'est des so6di8rts qui tapet mes notes
et, treuzinm'mint, les documints "secrets", c'est 1i lieut'nant Durieux,
on br8ve,valét sérieux a 1'ovrédje et qui m'done satisfaction, qui
s'énn'occupe. Ote tchwe, dji n'vous nin aveur ine feum'réye divins les
pids d'8 matin disqu'a 1'nute : dj'a dedia stu marié &t dji sés cgou
qu'c'est.

Ci n'est nin djinti po Therese, goula.



4.

GEORGES : Thérese, c'esteut ine sinte. Ele est wice qu'eéle voléve aller: 8 Paradis!
LUCIEN : Amen.

GEORGES : Et po 'mné fini, si dii n'a nin rapwerté 1'live, c'est pasqui dj'y
voléve seul'mint taper on cop d'olye.

LUCIEN Tins! Y taper on cop d'olye!

GEORGES : Qui n'a-t-i d'ewarrant a coula 7 Ca n'vis arrive nin, vos, dé r'louquil
& vosse live di messe 7

LUCIEN : Dj'el' vout bin creGre : tos les djols qui 1'Bon Diu m'done.
GEORGES : Et bin mi, c'est pareye.

LUCIEN (se levant) : Vos avez on live di messe!? Proféciate, fré. Vos n'm'aviz
miye dit qu'vos fiz vos priyires a l'cazerne.

GEORGES (méme jeu) : Mes priyires?! Vos éstez sot, vos! Dji k'mande, mi. Dji
n'dimande nin!

LUCIEN : Portant...avou on live di messe...
GEORGES : Vos avez stu a 1'8rmeéye : vos d'vriz saveur qu'i n'a mésse et mess.
LUCIEN : Oho! Vos voliz djfzer dé live di comptes dé 1'cantine!

GEORGES : Les comptes de l'cantine, come vos d'hez, divét é&sse controlés di timps-
in-timps. C'est mi d'vwér. Quand 1 s'sintét surveyés, les djins tazet
mons a fer des biéstréeyes. N'est-i nin vreye ?

LUCIEN (comprenant 1'allusion) : Ah mins dji n'visurvéye nin, savez mi. Dji
r'louke a vosse santé moréle.

GEORGES : C['est bon. Dji n'discute pus avou vos, fré curé. D'ayelr, avou mi, vos
pierdez vosse timps : dji n'sos nin in'esprit fl8we, mi. Djusse, mins
séveére. Dji m'va candji. (Il se dirige vers la porte cdté jardin -premier
plan-, se retourne et ) N'éspétche qui vost'ideye di secrétére est biesse.

LUCIEN : Poquwe? N'a-t-i nin des feumes sodd8rts astelr 7

GEORGES : Ci n'est nin ine rézon po m'prinde po on coreu d'feumes.
LUCIEN :  Dji n'a mlye dit cgoula. ‘

GEORGES : Neni, mins vos 1'tGziz.

LUCIEN : Georges, ni ro0viz nin qui, si dji n'sos nin vosse confésselr, dji sos
tot 1'minme vosse fré.

GEORGES : Djustumint. Ci n'est nin po ¢oulad qui vos polez v'permete de¢ fer roter
tot 1'monde & vosse manire chal. Tant qu'vos y éstez, qui rawlrdez-v'
po z'arindji mi r'marieédje 7! (Demi-tour mécanique et sortie)

LUCIEN (resté seul) : Mins il a rézon! Qu'est-ce qui dji ratinds, mi ? C'est
1'occ8zion dé libérer 1'pbve Lise di si-ésclavage ...et mi ossu!....
Avou tot could, dj'a rolvi de dj8zer d'Philippe, louke mi!

SCIN-NE 4 : LUCIEN &t PHILIPPE.

PHILIPPE (entrant couloir fond gauche, blue-jeans, chemise sport et...guitare)
On demande Philippe Collet, 1'iddle des jeunes, 1'empereur du Middem
et du Box-office ? Présent! C'est po in'dtografe ? Vola! (il embrasse curé.

LUCIEN (se dégageant, séveérement) : Neni, ci n'est nin po in'otografe. C'est po
dj8zer dé l'distinction qu'vos avez co ramassé a vos egzamins.

PHILIPPE (toute joie éteinte) : Ah, vos éstez dédja 8 courant ?
LUCIEN : Mi, awe. Dji 1'a st'appris par vosse matante. Mins vosse papa n'sét co rin.

PHILIPPE : Oh, m'papa, lu. Pus t8rd &l' s8ré, mi ¢a v8re. I sereut caplbe di
supprimer mes vacances.

LUCIEN : Et il 8reut rézon. Ca fait deux cbdps qu'vos rattaquez vosse diérin-ne



LUCIEN

PHILIPPE
LUCIEN :
PHILIPPE

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

PHILIPPE

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN:

PHILIPPE
LUCIEN :

PHILIPPE
LUCIEN :

PHILIPPE:

LUCIEN :

PHILIPPE
LUCIEN :
PHILIPPE
LUCIEN :

PHILIPPE :

£t 11 8reut rézon. Ca fait deux cbps qu*vos rattaquez vosse diérin-ne
an-neye d'humanités...et on prétind qui l'diérin-ne an-néye, c'est 1'pus
Sheye!...

: Li pus 8heye, 1li pus 8heye!...Des carabistouyes di curés, could!

Et, 8 d'dizelr dé martchi, i tréte co les curés d'minteurs!

(mettant un bras sur les épaules de Lucien) : Aw&, mins vos, vos n'estez

nin on vrey' curé, edon : vos éstez m'p8rin.

Quand on veut vos rézultats, i n'a nin d'que e&sse fir d'ésse vosse p8rin!
Mins kimint fez-v' vosse compte, pareét ?!

C'est todis les maths, &don plrin!
Les maths! Les maths!...Eles ont bon dos, les maths! Mi &don, quand..

Vos, vos n'les veyiz nin volti nin pus, p8rin. C'est po gould qu'vos
avez tch(zi les latines...&t 1'séminére.

Tot do0x, 1a. Si dji v'leyive tcheri, vos, vos direz torade qui dji
sos div'nou curé a c8ze des écwacions...

Dji n'dis nin goula...mins n'éspétche qui si dj'aveus r'passé mes
maths avou m'papa et nin avou vos, dji n'8reus mutwé avu nole bize.

Pasqui...Ah bin, vola qu'c'est di m'f8te louke astedr! Come rimercimint!...

Ni v'm8vlez nin, djan. Dihans tot simplumint qui vos &t mi nos n'nos
arindjans nin fwért bin avou les teyorémes, paret.

Dii m'foute di vos bwegnes comptes. Vos m'allez fer 1'plézir de léyi
13 vosse biésse & gréeter &t d& r'passer sérieus'mint po 'nneé fini, ine
feye po totes avou vos humanités.

: Vos savez bin qu'c'est pon-nes piérdowe. Ca ou tchanter mésse, c'est .

1'minme afére.

Mins i n'si continte pus d'attaquer les curés, c'mildju-13, vola qu'i
s'enng prind a leus mésses astelr!...Volez-ve qui dji v'z'el' deye :
vos éstez tot 1'pértrét d'vosse pére!...(souriant) D& mons, so 1'késse
des curés, pasqui po l'résse...

Vos véyez bin.

Mins ¢& n'divreus nin v'z'espétchi d& fer 'n'pitite fwece po 1'continter,
méye mildjus!

(faussement indigné) : Oh! Moncheu 1'curé!

Ci n'est nin 1'curé qui dj8ze po 1l'moumint, c'est vosse p8rin! Vosse
pdrin qui v'dit : discrotchiz vosse diplome 8 pus abgéye &t adon vos poérez
grétter so vosse guitare et compézer totes vos biéstrgyes tant qu'vos
vlrez.

: Dji vous bin, mi. Mins pinsez-v' qui m'papa 1'prindré insi ?

Vosse pére, dji m'eénné tcheédje...(comme pour lui-méme) di si-av'ni ossu,
8 réze. (3 Philippe) Et c'n'est nin tot : si vos réyussihez, dji

v'donre 1'occ8zion dé reyussi & vost'ate c8rire ossu.

To m'prézintant & in'éditelr ?

To 11 prézintant vos tchansons so on quarante-cing todrs avou on bon
arindj'mint &t eune form8cion rythmique come fond.

: Quéle form8cion ?

Li cisse di 1'eglize.

(dégu) : Vos volez dire : 1'érganisse qui tchante & 1'grand-mésse ?

Si vos v'niz pus sovint a l'grand-mésse, vos s8riz qu'i n'a lontimps
qul l'séssion rythmique a pris l'plece des tchants grégoriyins.

Et 1'chef s8reut m'arindji gouchal ? (il joue les premiéres mesures du
"Petit bonheur, de Félix Leclercq mais mélancoliquement et en mineur)



LUCIEN : Enng f'ré minme ine béle marche d'etér'mint!

PHILIPPE : Dj'él' saveut bin qu'vos v'foutiz d'mi! Vos volez m'discorédji divant
minme d'aveur &tindou les paroles qui dji va mete so 1'muzique.

LUCIEN : HoGte on po, Beethoven! Quand on n'supwete nin 1l'critique, i v&t mi
dé dire "8 r'veuye" d'on cop 8 meésti d'8rtisse.

PHILIPPE : Li critique sérieuse, d'acwérd. Mins vos, dji v'djowe & preume treus
mézeure &t vos m'dinez 1'cép d'bambou tot dreut. ..&t vos n'sfriz nin
minme dire poque.

LUCIEN : Vos pinsez 7 Rattaquez on pd vosse machin en majeGr &t candjiz d'braquét
po z'aller on pd pus reud. (Philippe obéit) Et adon ?

PHILIPPE (jouant ravi en chantonnant) : La lalala..lala...Auvd, c'est mi! ..Lalala
C'est minme br8mint mi!. C'est sensass', milliard di...(il jette sa
guitare sur le canapé). Dji va 'nne fer on tobe! (Il se jette au cou
de Lucien qui ne sait comment se dégager).

LUCIEN : Hela! Hela! Fez 'nné on tibe ou on twiyd si ¢a v'z'amlze, mins arestez

di m'ralétchi come on djone tchin. Ci n'est nin mi qui v'va djudji,

c'est les djins. Mins d'vant goula, 1i jury d'li scole, &don m'fi.
PHILIPPE : Ni v'z'egnng fer nin, p8rin. Dji f're come couchal : Moncheu 1'egzaminateur,
Dji v'va fer 1'démonstr8cion en do6 diyeze galvanizé de 1'proQve en sihe so sihe

dé systéme da Pythagore. (Il se met & danser "style western" avec Lucien
en chantant, tandis que Georges revient en costume d'été, pétrifié)

SCIN-NE 5 : LUCIEN - PHILIPPE - GEORGES (en civil)

LUCIEN (aprés un demi-tour sur lui-méme, se trouve fac e & face avec le visage
sévere de son frére. Un temps trés court -celui de réaliser- et il se
retourne, 1'air dégagé, vers Philippe qui ne sait ol se mettre)

Vos veyez, Philippe ? C'est come gould qu'inte 1i dih'séptinme &t
1'dih'atinme siéke, on danséve 1li jigue qui prov*néve d'Ecosse d& timps
d'Mariye Stuwért et qu'on louméve, & l'France, 1li Rigodon.

GEORGES (pince sans rire) : Et, & 1'Espagne, li pas r'doblé.
LUCIEN (se retournant vivement) : Tins, vos éstiz la, vos fré.

GEORGES : Vos l'saviz bin qu'dj'esteus 12, polichinéle qui v'z'estez. Vos v'nez
di m'rilouki d'vins 1'blan des odyes.

LUCIEN : Possibe. Mins c'est qu'dji n'vis 8ré nin r'métou, adon.

GEORGES : A dix centimetes di m'nargne!! Si vos avez 'n'basse vuwe & c'pwint-1a,
ci n'est nin des lunetes qu'i v'f8t, mins on tchin &t ine blanke cane!

LUCIEN : C'est tél'mint dj'a 1'8bitude di v'velye en uniforme qui...(méchant
regard de Georges) ...(a Philippe) Et bin, vold vosse papa, Philippe.
Vos n'tchoQl'rez pus aprés lu astelr. Vos veyez bin qu'i n'est nin piérdou.

PHILIPPE : Mins...Dji...dji.n!a m8ye...

LUCIEN : Kimint "Vos n'avez m8ye" 7 Vos v'nez di m'dire tot-asteGr qui vos
queriz apres lu dispdye & matin po 11 dj8zer d'vos &gzamins.

GEORGES (& son fils) : Vos queriz aprés mi ? Mins vos m'avez veyou po l'mons quate
feyes olGye!

LUCIEN : Avg, mins si pd qu'i n'a nin avu 1'timps d'placer on mot.
GEORGES : Kimint 1's8riz-v', vos ? Vos n'eéstiz nin chal!

LUCIEN : C'est...c'est Philippe qui vint d'm'e#l' dire. Edon Philippe ?
PHILIPPE (mal & 1'aise) : Bin...C'est-a-dire...

LUCIEN (tournant le dos & Georges) : Vos n'm'avez nin dit qu'vos voliz dj8zer d'vos
egzamins et d'vos projets & vosse papa li pus vite possibe ?



PHILIPPE : Li pus vite possibe...(Lucien fait un geste circulaire du doigt en
sifflant entre ses dents "Petit bonheur" puis fait mine de casser le
disque).

LUCIEN : Crac!

PHILIPPE (vivement) : Ah, mins c'est vréye! Ca m'rivint astedr...Mins...Kimint dire...
LUCIEN : N'el' dihez nin. Dj'a compris : dji sos d'trop'.

PHILIPPE : Neni, n&n i! Qui dé& contrfve!

LUCIEN : Et mi, dji dis qui dji sos d'trop'. Dj'el' sins bin, tot 1'minme!..
(& Georges) Ci gamin-1&, &don €ré, il est timide come ine peure djone feye.

GEORGES (qui n'est pas dupe) : A qui 1'dihez-v'! Pus timide, i n'a nin!

LUCIEN (prenant la guitare sur le canapé) : Et bin vola! (se dirigeant vers le
fond & droite) Allez, mes djins, disqu'a pus t8rd!

GEORGES (surpris) : Tins! Vos djouwez dé 1'guitare, vos astedr ?
LUCIEN : Pogue astelr ? Vola dih' ans qu'dj'énng djowe!
GEORGES : Dji n'vis a m8ye etindou djouwer.

LUCIEN : Vos n'avez qu'a v'ni a mésse!..Neéni, vos inmez mi dé& holter 1'cléron :
¢a fait pus di bru! Allez, dji v'lais. (Sortant) Et asteOr, i n'mi
d'mane pus qu'a aller & k'fesse!

SCIN-NE 6 : GEORGES et PHILIPPE.

GEORGES (s'installant confortablement dans un fauteuil) : Adon, come coula, vos
m'v olez djézer. Et bin, dji v'holte.

PHILIPPE (prenant son courage & deux mains) : Vold...Dj'a co 'n'feye des &gzamins
d'maths & r'passer 8 meus d'septimbe.

GEORGES (se levant) : Enfin! Il a avouwé! Avou sih' samin-nes di r'tfrd, mins i
1'a qwand minme dit!

PHILIPPE : Vos 1'saviz??

GEORGES : Dji l'a sepou 1'prumi djol.

PHILIPPE : Mins vos &stiz en mission gwand on a k'nohou les rézultats!

GEORGES : Et 1'teléfone ? Li djoC minme, 1i préfeét m'apprindéve li catastrofe.

PHILIPPE : Et vos n'm'énn'avez rin dit ?

GEORGES : Dj'a volou v!leyi 1'occ8zion dé 1'fer & m'pléce. A in'éte, dj'S8reus
d'né deux djols, mins k'nohant vosse fwéce di caractére &t vosse corédje,
dji v'z'aveus d'né disqu'a d'min. On djod d'pus' &t , po vos vacances
& s(de de 1'France, c'ésteut berwite.

PHILIPPE : Pasqui...dji va polelr...quand minme....

GEORGES : Tot bin refléchi : Neni. Mins, po vosse frankisté ...a r'tardemint, vos
wvdrdez mi-éstime. Deur, mins djusse, mi fi. Bon! Et aste(r, nos allans
régler 1'orére de l'revizion.

PHILIPPE : Ah, mins dj'a d&dja attaqué, savez.

GEORGES : Awe, dji veus gould di d'chal! Neni, Philippe. Cou qu'i f8t, ¢'est de
1'discipline. Vochal vost'orére, camar8de, &t vos m'aller fer 1'plézir
dé 1'sGre sins tchicter. A p8rti di d'min : appel & sih' elres, tuwelete
pvis d'djuner; & sept elres, li studiedje; & dih' elres, repos; a dih'
elres &t d'méye, rebelote disqu'8 diner; & deux elres, theyorie; a
guatr'elres, repos; & quatr'elres &t d'méye, &gzercices pratiques;
a3 sih'elres, soper. Aprés, pérmin8de & parc, pwvis, a dih'e(ires, & l1ét.
Li dimégne, situdiedie de dih' & doze elres, aprés l'diner libe disqu'a
dih'elres. Ca va come ¢a ? D'ayelr, si ¢& n'va nin, c'est 1'minme prix.
Mi d'vize est : deur mins djusse. Et surtout, ni v'z'avizez nin d'avu
'n'blze 3 l'égzamin, sinon c'est 1'batayon disciplinére, sins r'mwérd!



GEORGES (suite) : (Pendant cette énumération, Philippe s'est mis petit & petit,
instinctivement au garde-a-vous) Repos! (Georges s'assied) Astelr,
pvisqui Moncheu a des projets, dji l'autorizéye & m'eénné fer pSrt.
Dji suppbze qui 1'prumi, c'est d'réyussi vost'egzamin ?

PHILIPPE : Awe, papa.

GEORGES : A la bone elre! Et aprés gould, qui comptez-v' fer d'bon ?
PHILIPPE : Apres ¢a...(il avale sa salive avec peine)....dji voreus...(fermant
les yeux) Dji véreus aband'nmer mes etudes.

GEORGES (se levant et allant droit & Philippe) Kimint ? (Philippe recule, bute
contre le bras du fauteuil et y bascule) Dj'a m8 &tindou, bin sor.

PHILIPPE (ramenant timidement ses jambes vers l'avant et se tassant dans le
fauteuil) : C'est-a-dire...

GEORGES (dominant Philippe, raide, glacial) : C'est-3-dire qui vos volez léyi 13
gou gqu'vos avez attaqué. Qui vos volez v'trover ine beéle pléce di chémed,
ou d'man'daye, ou d'halcoti! C'est gould qu'vos volez div'ni ?

PHILIPPE (ouvre la bouche mais ne parvient pas & parler. Alors, il refait le geste
circulaire -disque- de son parrain en chantonnant le "Petit bonheur"
mais difficilement) : La...lala...la..lalala....

GEORGES (refaisant le geste) : Qu'est-ce qui ¢a vout dire : la...lala...la..lalala...?

PHILIPPE (se levant brusquement comme s'il allait plonger) : Auteur-compdzitelir-
interpréte.

GEORGES (s'étranglant) : Hein ?
PHILIPPE :...terpréte!

GEORGES (aprés. une longue inspiration, méprisant et désabusé) : On baraqui...Mi
fi vout div'ni on baraqui, on harlake, on...(Il porte la main sur le
haut de sa poitrine et son regard devient fixe).

PHILIPPE (inquiet) : Papa, riméttez-v'!

GEORGES (s'asseyant, la main sur la poitrine) : Dji sos d'zonoré...nosse famile
est d'zonoréye...(se laissant aller contre le dossier, le regard de
plus en plus fixe) Ah!...(grimagant)...Ah!

PHILIPPE (affolé) : Papa!...Neni!...nin coula! (se précipitant vers le fond)..
Twéenete! Tuwenete! ...Vinez vite!

-

SCIN-NE 7 : GEORGES - PHILIPPE - TWENETE.

TWENETE (venant tranquillement de la salle & manger en essuyant ses mains a son
tablier) : I n'a 1'feu 'n'sawvice ?

PHILIPPE (courant vers elle) : Teéléfonez abeye 8 doctedr so 1'timps qu'dji m'va
gweri m'p8rin. Mi papa fait sOr in'infractus.

TWENETE (allant derriére Georges et le regardant tranquillement) : Impossibe! On
n'sfreut fer in'infractus qwand on n'a nou colOr! C'est d& 1'comedéye!

GEORGES (se dressant comme mu par un ressort) : Dé 1'comeédeye! Vos wez'riz m'tréti
d'comédien?!

TWENETE (toujours calme, & Philippe) : Vos véyez bin, &don, qu'i n'a rin du tout.
(A Georges) Djouweu d'tolrs, va! Vos n'éstez nin honteux d& fer avu
1'pépete a vosse fi d'ine paréye manire ?

GEORGES : Twenete, aréstez avou vos biestreéyes, edon! Ci gamin-l1a a tot djusse
mez8he d'ine bone correction &t dji m'enng va tchérdji. Bodjiz-v'!

PHILIPPE (se sauvant couloir fond coté cour) : Dji m'vas tot 1'minme houki m'pfrin.

TWENETE (entre Philippe et Georges) : Po l'apici, i f8rét qu'vos m'passez so 1'cwerps!



SCIN-NE B : GEDRGES - TWENETE.

GEDORGES (cherchant 3 passer) : Allez-v' vi bodji, feume di Barabas!

TWENETE : Tot doGx, mon colon! Dji v'disfinds de tréti mi-ome di Barabas. I n'vis
a m8ye rin fait qui de tronler les balzins quwand vos 11 adréssiz 1'parole.
Come turtos & s'mohone-chal, d'ayeGr. Turtos, s8f mi! Et goula v'fait
arédji, edon, qui dj'n'8ye nin sogne di vos, mon colonel!

GEORGES : D'abdrd, melez-v' di vos cass'roles. Deuzinm'mint, dji sos deur mins djusse

TWENETE : Vos eéstez surtout on f8meux emmerdant! Et ¢a, c'n'est nin djusse.

GEORGES : Bonasse, qui dji sos! Dire qui dji v'z'a pris & m'chérvice par bonté
d'@8me. Dji n'sés gou qui m'ratint di v'méte a 1'ouhe.

TWENETE : Dj'el' sés, mi, cgou qui v'ratint : vos avez sogne di n'pus r'trover
1l'pareye qui mi qu'akseptéye dé d'mani chal m8gré vosse m8ssi caractére.

GEORGES : Si m'caractére vis djin-ne tant qu'ga, qui rav8rdez-v' po vaner &vbye ?

TWENETE : Dji d'mane po vosse pove solr Lise qui sacrifiyéye si bonelr por vos.

GEORGES : Des couyonn@des, coula. Lise a tot gou qu'ele vout chal. I n'a nin
pus ureuse qul leye.

TWENETE : Et mi, dji dis qu'ele &l' séreut bin pus avou 1'notére Dessart qu'tle
veut volti & catchete &t qui n'dimand'reut nin mi qu'dé 1'marier.

GEORGES (ahuri) : Lise &t Dessart ? Dji n'a m8ye rin r'marqué & c'sudjet-1a.

TWENETE : Naturél'mint. Vos n'veyez qu'les mureus, vos! ..Po polelr vis admirer
d'vins! Narcisse, va!

GEORGES (s'approchant d'elle menagant) :0coooh! Vos!...Vos mérit'riz....

TWENETE (le défiant) : Allez-y!...Bouhiz 1'prumi, surtout!...Mins dji v'z'avértihe

qui, si v'n'avez nin fait 1l'campagne des dih'Gt djous dé 1'guerre di
quarante, dji v'prométe qui vos n'rat'rez nin vos dih'Gt djols d'ospitd!!!

SCIN-NE 9 : GEORGES - TWENETE - PHILIPPE - LUCIEN - LISE

PHILIPPE (montrant le tableau & Lucien et Lise) : La! Dji v'z'el' dihez-v' bin,&don!

LUCIEN (s'interposant entre Georges et Twenzte) : Georges! Volez-v' dimani keu!

GEORGES : Vos, Ignace di Loyola, vos avez d& 1l'tchance qui dj'a on chérvice a
. v'dimander.

LUCIEN : Qui v'z'aa-dj'dju fait ?

GEORGES : Vos n'djouwez nin pus d& 1l'guitare qu'on tchin n'djowe d& trombone!

rik'nohez-1"'.

PHILIPPE (courageusement) : C'est mi qui djowe d& 1l'guitare.

GEORGES : Dji m'eénné dotéve. Astelr, vos allez monter & vosse tchambe &t 'nne
dishinde qui qwand vos 8rez candji d'avis.

LISE : Monter & s'tchambe ? A c't'elre-chal ?

GEORGES : I n'a nole elre po les br8ves. Li notére Dessart vis &l' confirmeyere.

LISE : Poqué 1'notére ?

GEORGES : Dimandez-1' & Twengte.

TWENETE (voyant entrer Dessart par fond jardin) : Poqué 3 mi, pwisqu'il est 1a!

DESSART :

SCIN-NE 10 : Les mémes plus DESSART.

Bondjou, tot 1'monde! Ca, c'est on timps, édon! Les lum'gons n'ont
qu'a bin s'tini! (Baisant la main de Lise) Bondjou, mam'zéle Lise!

GEORGES (frappant la main de sa soeur) : C'est dédja bon insi!
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DESSART (étonné) : Mins...qui v'prind-i, don Georges ?

GEORGES :

DESSART

GEDORGES :
DESSART :
GEORGES :
DESSART :
GEORGES :

DESSART :
GEORGES :
DESSART :

GEORGES :

LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

LISE :
LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :

TWENETE :

LUCIEN :

TWENETE :

LUCIEN :

TWENETE

Dji n'inme nin les f8x Djudas.

Mi nin pus. Mins qu'est-ce qui gould a & velye ?

Tot d'abérd, qu'est-ce qui m'v8t 1'onedr di vosse vizite, oGye 7

N'est-ce nin 1'djol d'nosse pfrteye di Whist ?

Nosse p8rteye di Whist, c'est & treus elres &t il est treus elres et d'meye
Dji sos en r't8rd & c8ze de m'néveuze. Dji m'vas v'z'éspliquer...

Bone idéye. Vinez v'z'espliquer tot r'chal. (Il le prend par le bras
et 1'entraine dans la salle & manger)

Georges, vos eéstez sGr qui vos v'sinter bin ?

Et vos 7

Mi, ¢& va....Mins vos, vos estez rodje come ine tomate. Vos n'Ariz nin
attrapé on codp d'solo tél'feye ?

I v8t mi on c6p d'solo qu'on cép d'folde : les degats n'sont nin si
graves!...surtout so les vilés casseroles! (Tandis que Georges l'entraine,
Dessart jette aux autres un regard interrogateur et inquiet).

SCIN-NE 11 : LUCIEN - PHILIPPE - TWENETE - LISE.

Ci cbp-chal, vos n'direz pus qu'dj'egzagére : i nos fit marier cist'ome-13
1i pus vite possibe.

Rheye & dire goula, p8rin. Mins avou qui ?

Dj'a gou qui 11 f8t : 1i novele doctorésse Couvreur. Lise vint d'li
teléfoner.

Mins vos n'el' kinohez nin minme.
Qui vos d'hez! Ele est pratiquante &t c'est mi qu'el' kifesse.
Awe, mins on n'raconte nin todis tot & s'curé, savez pfrin.

On deut! D'ayelGr, si &le m'aveut catchi ine saque
raconté, leye. C'est 1'gazete d& viyedje!

, Twenéte mi 1'8reut

Mi? Bin vos m'&nne fer eune vos, d'réput8cion, moncheu 1'curé!
Vos rolGviz qu'vos v'nez & k'feésse dilé mi ossu, Twendte.

Cou qu'i n'f8t nin étinde!...Et & 1'boke d'on curé eco bin!...Mins dji
n'vis a m8ye rin dit so 1'doctorésse, mi!
ProGve qu'i n'a rin & dire sor léye!

Ele a tot 1'minme on drole di genre, savez. Ele vis a ine fagon de
passer d'vant vos sins v'rilouki avou si p'tite valize...Tins, éle mi
fait tOzer 8 colonél!

LUCIEN (triomphant) : Qu'est-ce qui dji d'héve! C'est egzactemint 1'feume qu'i 11

LISE :
LUCIEN :
LISE :

LUCIEN :

TWENETE :

LUCIEN :

f8t, & nosse colon : vé les quarante ans, di 1'alldre, de....(gestes
descriptifs) enfin...tot cou qu'in'cmeta dandji, que!

Et si ele ni vout nin d'lu ? Ou bin si c'est Georges qui...
Dj'arindj'reé could!

Mins kimint va-t-ele réscontrer Georges ? I n'a pus rin astedr &t, come
di'el' kinohe, i n'el' vore pus veyi.

Quand ele arriv'ré, vos 1i direz qu'i n'a ine saqui d'mal8de ou d'bléssi.
Et bin, on pout dire qui les mintes ni v'sitronlét nin, vos!Po on curé!
s - ’

Tot doix, b8cele. Ci n'est nin mi qui va minti, c'est Lise...so mes
conseéyes, bin sOr....mins ci n'est rin, &le vinrét a k'fesse dilé mi
d'on cop apres.et dj'li donré 1'absolucion.
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PHILIPPE : Bon. Mins, d'vins tot ¢oula, qui est-ce qui va fer 1'blessi ?
LUCIEN : Twenete, edon!

TWENETE : Rheye dé dire ¢a, moncheu 1'curé! Mins dji n'vous nin aller & 1'infére, mi!
D'abdbrd, dji n'sés nin djouwer 1'comedeye &t puis....&t pwis dji n'sés
nin trop' si on pou compter so vos absolucions!

LUCIEN : Vos n'f'riz nin minme goulad po 1'boneGr da Lise ?

TWENETE (hésitant) : Si c'est po 1'bonedr da mam'zele Lise, c'est 6te tchue...
mins dji sohéte qui l'colonél selye wiyéme!

LUCIEN : Tuenete! et 1'charité chrétienre ?...(Twénete grommelle quelques mots
‘ peu aimables entre ses dents). Bon! Mes &fants, dji pinse qui tot est
arindji. Lise va aller queri 1l'bwéte & farmacéye so 1'timps qui...
(A Lise)..Vos alliz dire ine saque ?

LISE : Vos n'trovez nin qu'gad fait lontimps qui l'notére est avou Georges ?

LUCIEN : I r'fait mutwve s'testamint. (Lise sort vers la cuisine. Sonnerie & 1la
porte d'entrée) Twenete, ca c'est por vos.

TWENETE : Awe, mins i s'adjih'reut d's'eétinde : Sos-dj'dju mal8de ou bin blésseye ?
Pasqui les deux eéssonles, ¢a n'va pus!

PHILIPPE (qui est allé voir & la fenétre du fond) : Oh, c'est Michel. Dji m'vas
drovi mi-minme, Twénéte. (sortie cété jardin).

LUCIEN : A nos deux asteur, grande afflidjeye. Dji m'vas v'fer on pans'mint
a rinde djalot on méd'cin major.

TWENETE : Et qui vas-dj' 11 dire, mi, & vosse docteresse ?

LUCIEN : Ni v'fez nin d& 1'bile. C'est mi qui dj8z'ee por vos. Vos, vos n'frez
qu'a dire "Aye, aye, aye" (entrainant Twiénete dans la cuisine). Vos
pinsez qu'vos 1's8rez dire goulad : Aye, aye, aye ?

TWENETE (hargneuse) : Dj'#l' pinse dedja : Aye, aye,aye! (ton : que va-t-il arriver!)

SCIN-NE 12 : PHILIPPE - MICHEL.

(Les deux jeunes gens entrent fond coté Jardin. Michel est en uniforme de Lieutenant)
et porte une serviette qu'il jette avec nervosité sur le bureau du fond)

MICHEL T'est'on bé, twe Philippe! Qui vas-dj' lézy raconter, mi, 8s blceles ?

PHILIPPE : Li vreye, tot simplumint : qui dji deus studi &t qui m'papa n'vout
nin qu'dji sérteye.

MICHEL (ironique) : Tot simplumint!
PHILIPPE : Ni t'plinds nin, va. Ti vas aveur deux crapbdes por twe to seu.

MICHEL : Ti n'sés nin gou qu'c'est, twe, di t'trover tot seu avou deux blceles
qui sont todis essonles. Ti plyes po treus &t, réezultat, ti djowes tot seu!

PHILIPPE : Ci n'est tot 1'minme nin di m'fAte si m'papa...

MICHEL : Ti n'sés m8ye t'y prinde avou t'papa! Si dj'aveus stu & t'pléce...
PHILIPPE (timidement) : Djustumint. Ti n'péreus nin...

MICHEL : Dis, t'as ideye di m'fer mete 8s arréts ?

PHILIPPE : Allez djan...Ti sés bin qu'i n'a rin & t'reéfazer.

MICHEL : A condicion d& raw8rder 1'bon moumint, mins nin d'on plin cbp come gouchal.
On n'si lance nin come ¢& & 1'assaut sins avu on plan d'bataye. 1 f&t
de l'statégiye. Awe, mon colonel. Neni, mon colonel. Bon, mon colonel.
Mon colonel, est-ce qui dji pous m'pérmete ine "suggestion" ?

PHILIPPE : Bon, c¢a va. &t adon ?

MICHEL : Et bin adon, seul'mint adon, ti place ti-ideéye. Et ti dis co bin, po
t'covri : il est bin sOr qui mon colonel est pus qualifiyi qu'mi po
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MICHEL (suite) : ...saveur gou qu'i n'a st'a fer....Ti comprinds : i f8t vrémint
qu'i pinse qui 1'ideye vint d'lu. Adon, ti n'as pu qu'ad rattinde qu'i
t'ésplique l'afére come si &l' seétchive fols di s'cérve.

PHILIPPE : Et ¢a deCre lontimps, 1'aller &t r'toGr ?
MICHEL : 3 dépind di gou qu'ti vous 11 fer houmer.

PHILIPPE : S'eénn'est insi, po gou qu'est d'mi, dj'énn'a co bin po disqu'a P&ques
di 1'an qui vint. Dji creus qu'dji f'reus co mi dé rattinde on mir8ke
di m'p8rin curé.

MICHEL : I fait d'vins les mir8kes, lu, asteQr qu'il est pensionné ?...Travail
en noir, po 1l'pus sar? (Ils rient)

PHILIPPE : Si ti lomes "mir8ke" 1'ideye d& marier in'ours avou ine charcutiere!
MICHEL : Dji n'comprind nin.

PHILIPPE : Mi p8rin s8ye d'assétchi chal 1i novéle docteresse avou 1'espwér qui
m'papa énne sére reud bleu sot d'amour.

MICHEL : Ci n'est nin biesse, louke goula! Nos 1'8ris on pd mons d'vins nos
pids, a8 l'cazerne.

PHILIPPE : C'estga, égoyisse. Tlzes d'abdrd a twe, sés-se! (On sonne & la porte
d'entrée. Lucien passe par le fond)

SCIN-NE 13 : PHILIPPE - MICHEL - LUCIEN

LUCIEN : Salut, mes &fants!
MICHEL (rectifiant la position) : Moncheu 1'aumonier!

LUCIEN : Ex-aumonier, lieutenant. Ex! Inutile di v'mete en pézition por mi.
Dj'inm'reus br8mint mi di v'véyl & gn'gnos di timps-in-timps & 1'#glize
avou on tchaplet d'vins vos mins.

MICHEL : Vos k'nohez mes conviction, moncheu 1'aumonier.
LUCIEN (malicieux) : Les voies du Seigneur sont impénétrables, mon fils! (sort jardin)

MICHEL (riant) : Impénétrables! Ci n'est nin m8l8heye quwand on les fait lu-minme!
Ti sés qu'i m'plait bin t'curé, Philippe ?

PHILIPPE : Et & mi, don!

MICHEL : Amidon ? T'y vas on pd reud, sés-se 13!

SCIN-NE 14 : PHILIPPE - MICHEL - LUCIEN - ANNIE.

LUCIEN (revenant du fond, coété jardin, précédant Annie qui porte une valisette)
Intrez, Madame, intrez! Dji m'vas 11 dire qui v'z'éstez chal! (il sort
salle & manger)

MICHEL (admiratif, bas & Philippe) : Ca, camar8de, c'est on bokét di rwe ou dji n'm'y
k'nohe pus. Si 1'colonél y rézisteye, i pore pwerter 1'soutane come si fré!

PHILIPPE (méme jeu) : C'est drole. Dji n'a pus tél'mint ideye d'énn'aller en
vacances, mi. (s'approchant d'Annie, galamment) Madame....

ANNIE (gentiment) : Mam'zele...

MICHEL : Mins moncheu 1l'curé vint de dire"Madame" et...
PHILIPPE (riant) : Awg, mins on curé pout s'tromper so cisse késse-13! (Ils rient)

MICHEL :  Perméttez qu'dji m'prézinte : Lieutenant Durieux. A vos ordes.
ANNIE : Estchantéye. Mins dji n'a nol' orde a...

PHILIPPE (poussant un cri déchirant, la main sur sa poitrine) : Ah!...
ANNIE (effrayée) : Qu'a-t-i ?
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Mi colGr! ...Mi colr! ...I va voler 3 bokets!

MICHEL (le tenant, & son oreille) : Ti n'trolQve nin qu't'egzagére on pa!

PHILIPPE (tombant, un genou & terre, théatral) : Mam'zele, dji sos sGr qui v'z'estez

st'in'andgje! (il s'écroule)

MICHEL (tranquillement) : Ridé! Fin d& deuzinme ake d& "Mal8de d'ideye"!

SCIN-NE 15 : Les mémes plus DESSART - GEORGES - LUCIEN.

GEORGES (venant de la salle & manger avec Dessart et Lucien) : Qui s'passe-t-i chal 7

ANNIE (se précipitant sur Dessart) : Mon-nonke, abéye, i n'a chal on djéne ome qui...

PHILIPPE (se dressant brusquement) : Mon-nonke ? ...Mins adon, vos n'éstez nin

DESSART :

doctelr 7?

Doctelr ? Mins c'est m'néveuze! Ele est v'nowe passer ses vacances &
m'mohone. Ele vint djusse d'arriver &t c'est po could dqu'dj'ésteus t&drou.

GEORGES (sévérement) : Vos n'éstez nin t8drou po tot.

ANNIE (a Dessart) : Vos aviz rolvi vos papis so vosse burd &t, come vos m'aviz dit

GEDRGES :

qu'apreés vosse p8rtéye di whist, vos n'8riz nin 1'timps d& r'passer po
1'mohone, dj'a pinsé.....
Et vos avez bin fait. (criant) : Twénete!

SCIN-NE 16 : Les mémes plus TWENETE.

TWENETE (venant du fond, coté coGr. Elle porte une botte de pansements Jusqu'a

GEORGES :

TWENETE :
GEORGES :

LUCIEN :

GEORGES :
TWENETE :

mi-mollet en geignant) : Aye..aye...aye!....Ayeaye!

Eco eune! Mins c'est'ine vréye infirm'réye, chal! Qu'avez-v' co fait
a vosse djambe, vos ?

Dji n'é sés rin. Dimandez-1' & moncheu 1'curé.

I djowe avou les djambes des feumes, lu astelr!

DolGic'mint, la colonél! Ele &ré ridé, bin sdr, et...

Bon. Assez d'biéstreyes insi. Tweneéte, ch2rvez-nos 3 bedre!

Mi? Dji n'sos nin a vosse chérvice, dji sost'8 chérvice da mam'zeéle Lise.
Et, 8 d'dizelr de martchi, dji n'sos nin barman.

MICHEL (rectifiant) : Maide, Twéndte.

TWENETE :

MICHEL

ANNIE

Merde, vos-minme! Ci n'est pasqui v'z'éstez moussi & s6dirt qu'i f8t
v'prinde po 1l'gener8l Cambronne!

Dj'a dit :maide, barmaide, &t nin M... (& Annie, avec un petit rire)
enfin, vos m'comprindez, &don.

: Dji creus bin qu'awé. (Les deux gargons s'empressent auprés d'elle, rivali-

sant de galanterie et d'attention pour se faire remarquer).

GEORGES (a Twenkte) : Dj'attaques & 'nn'aveur assez di vos biéssés manires. Vos

n‘volez tot 1'minme nin qui dji fasse 1'ovrédje mi-minme ? Houkiz
vost'ome et qu'on 'nne finihe.

TWENETE(3 la fenétre du fond) : He! Barabas!...Awd, twe!...Aménes-tu chal!

DESSART :
TWENETE :
GEDRGES :

Barabas 7
D'aprés moncheu 1'colonél, c'est insi qu'on lome mi Rodolfe asteGr.

Vos m'embétez, a 1'fin des comptes. (criant) Lise! Qui fez-v' 13 tote selle

-
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LISE (venant du fond, c6té cour) : Vos m'dimandez, Georges ?7...0h pardon, dji
n'saveus nin qu'vos aviz tant d'invités.

GEORGES : Lise, dji v'prézinte 1i ndveuze dé notére, Annie. (A Annie) Mi sodr, Lise,
qui m'cheéve di gouvernante...(défiant Dessart du regard)...&t qu'el’
dimeur'reé co lontimps! (Dessart pousse un soupir)

LISE (serrant la main d'Annie) : Mam'zele, vos éstez chal come & vosse mohone.
(Elle salue Durieux et le notaire)

RODOLFE (vient du fond, cété cour, dans son acoutrement de jardinier, tenant 3 la
main droite, son chapeau de paille et, & la main gauche, quatre roses :
2 rouges et 2 jaunes) : (A Twenéte) : Qui v'prind-i, vos, di m'loumer
Barabas ?

TWENETE : C'est co in'idéye dé colonél.
RODOLFE : Quavez-v' fait & vosse pid 7
TWENETE : Ah ga, c'est 8 curé qu'el' f8t d'mander.

LUCIEN (faisant 1'étonné) : A mi? Et poque djustumint 2 mi? Dji n'sos 8 courant
d'rin du tout, mi. Vola-t-i ine ideye! (A part) Si, d'vant 1'nute, dji
n'brotle nin d'vins les flames di 1'infere, c'est qu'dji sos ingnifugé.

GEORGES : Tot goula n'm'a nin 1'air fwert sérieux, Rodolfe. Chérvez-nos & bedre
pvisqu'i parait qui c'n'est nin 1l'cheérvice di Madame vosse feume...et
tapez ces flelrs-13 evdye : vos avez 1'air d'on monumint 8s mwérts in'
onze di nbdvimbe!

RODOLFE (timidement) : Mins colonél, c'esteut djustumint po v'dimander...

GEORGES : Tot d'abdrd, vos n'avez nin 1'dreut di m'loumer colonél : vos n'avez
m8ye situ s6dirt.

RODOLFE (dérouté) : Mins...si dji n'pous pus dire colonél & mon colonél, kimint
dus-dj' loumer mon colonél, adon 7

GEORGES : O0Oh, et pwis, aprés tot, continuwez & m'loumer colonél tot court.
RODOLFE : (ahuri) : Colonél Totcodrt ?..Dji n'saveus nin qui...

GEORGES (énervé) : Loumez-m' minme génerll, si c¢a v'sititche mins tapez ces
fleGrs-1a 8 diéle et chervez-nos & belre. (A Annie, gentiment) Porto ?

ANNIE : Dji vous bin, merci.

RODOLFE (a Georges) : Dji d'mande &scuzes & mon génér®al, mins 1'meus d'awout,
c'est 1'meus des grefes, et...

GEORGES : Et quwatr'elres, c'est 1'eGre di 1'apéro. (Rodolfe regarde niaisement
Georges sans bouger d'un millimétre)...Mins rimouwez-v', don, meyes
savates! Dinez vos fle(rs a mam'zéle Annie et vadiz a belre.(Philippe
se précipite, s'empare des fleurs pour les donner & Annie. Georges les
lui prend des mains) Ci n'est nin & vos qu'dj'a dit d'les d'nmer, c'est
a Barab...3 Rodolfe. (Il foudroit Philippe du regard en tendant les
fleurs & Annie sans la regarder).

ANNIE (prenant les roses) : Merci, mon colonel.

GEORGES (se retournant sur elle, surpris de sa méprise) : Mins vos n'avez nin 2
m'rimerci, mam'zéle, c'est 1'Bon Diu qu'a sGr'mint tGzé & vos to les
fant flori. (Il s'apercgoit que les autres ourient narquoisement)
Qu'est-ce qui c'est ? (Les sourires disparaissent) Dj'inme mi could!

MICHEL (prenant la serviette sur le bureau) : Mon colonél, dji creus qui, gr8ce
& vos indic8cions, dj'a trové 1i p'tite errelr qui nos querit torade.
Treus feyes rin savez, mins on compte qui n'est nin djusse n'est nin
on compte, &don. '

GEORGES (qui a repris de 1'assurance) : Merci, Durieux. Dji saveus qu'avou vos, ¢a
n'trin-n'reus nin. Et pwisqui 1'eGre dé whist est passéye, dji m'vas
vérifiyl goula d'on c6p & m'tchambe. (bref salut). .
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DESSART : R r'velye, Georges. Et co merci po 1'agréy®abe aprés 1'diner.

GEORGES : Dji v'z'eé preye. Et qu'gd n'vis espétche nin d& belire on vére divant
d'énn'aller. (regard doux & Annie). Dji sohéte qu'on v'riveusse sovint
chal, mam'zele Annie.

DESSART (empressé, pensant a Lise) : Mins, dimain, si vos volez, Georges.

GEORGES (le regarde, puis regarde Lise et Annie. Il se livre & un combat intérieur
auquel 1l met brusquement fin ) : C'est'etindou, & d'main. (il sort)

RODOLFE : (Qu'est-ce qui ces meécheus-dames volet beure? Whisky, vodka, djin', cognac,
peket ...7

DESSART : Dji pinse qui nos avans st'avu nosse compte po oGye, Rodolfe. D'aye(r,

11 est timps qu'dj'énné v8ye si dji vous arriver & l'eCire & m'radjod.
(saluant) Curé! Philippe!

LUCIEN : Disqu'a pus t8rd, notére! (Philippe ne répond pas, en admiration muette
devant Annie qui ne le regarde pas).

DESSART (baisant la main de Lise) : Chére mam'zele Lise!

LISE : Vos n'm'énng volez nin trop'.

DESSART (tendrement) : on notére n'est nin & ine minute preés &t dj'a de 1l'paciyince.

LISE (dans un souffle) : Merci.

DESSART :

Vinez-v', Annie ?

ANNIE (& Lise) : Chére Madame, c'a stu on vréey' plézir de fer vosse kinchance.

LISE :

C'a stu paréye por mi, Annie.

ANNIE (saluant & la ronde) : Moncheu 1'abbé !....(a Philippe) Moncheu!...

PHILIPPE (vivement) : Philippe!...Phil po les intimes...&t & vosse chérvice...Mins

dj'y pinse : mi vwetOre est djustumint en face. Si v os volez...

DESSART : Dji v'rimercihe, Philippe, mins dji sos v'nou avou 1'meune.

MICHEL : Dismettant qu'mi, dji sos st'a pids. Si ¢a n'vis disrindje nin d& fer
on p'tit détodr po 1'cazerne...

ANNIE : Nos disrindji ? SOr qui néni. Edon Mon-nonke ?

DESSART : Qui de contr8ve.

MICHEL :  Dji v'rimercihe. (saluant) Salut la compagnie! (coup de poing amical

a Philippe en passant) Sins rancune, hin, Phil ?

PHILIPPE (entre ses dents : Ti n'pidde rin po rattinde! (Lise reconduit les invités

par le fond, coté jardin)

RODOLFE : Bon. Avou tot cgould, i n'a persone qui beut, adon ? (Philippe regarde
coté jardin, dépité)
LUCIEN : Hela! Persone! Dji prindreus bin on p'tit whisky, mi. Et vos, Philippe ?

PHILIPPE (méme jeu) : Nin seu. (Twendte enléve rageusement ses bandages)

LUCIEN : Et bin, Twenete, qui v'prind-i don ? Qui vas-dj' raconter & 1'docteresse
qwand eéle va v'ni, mi ?
TWENETE : Dihez-11 l'vreéye : qui c'est ine mohone di sots, chal...&t 1'pus peteé
de mayet n'est nin 1'ci qu'on pinse. Astelr sétchiz vosse plan tot seu,
mi dji r'prind mes m8yes. Vinez Rodolfe. On s'a assez moqué d'nos-dtes
po oGye. (Elle 1'entraine vers la salle 2 manger)
LUCIEN : Twenete, vos n'avez nin 1l'dreut dé riv'ni so vosse parole.
TWENETE : Et bin, dj'el' prind, 1l'dreut. Bone tchance quwand minme, savez! (ils sorten
LUCIEN Mins enfin! Si on n'pout minme pus compter sos les djins po minti, astedr.

...Philippe!

PHILIPPE (fermant la fenétre & regret) : Awe, p8rin.
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LUCIEN : N'avez-v' nin co fini dé r'louki 1'payizédje ? Vos n'vis rindez nin
compte qui vost'av'ni est en trin di s'djouwer? qu'i codrt evbye, minme 7
PHILIPE (soupirant) : Oh siya, qui dj'm'&nné rind compte!
LUCIEN : Et bin adon, dihez 'n'saque!
PHILIPPE : Qui volez-v' qui dji v'deye ?

SCIN-NE 18 : LUCIEN - PHILIPPE - LISE - CORINNE.

LISE (précédant Corinne , élégante avec sa trouse médicale) : Por chal, doctelr.

LUCIEN : Merdoum! Li doctergsse! Kimint vas-dj' co m'&nng sétchi, don mi ?
CORINE (aimsble mais ferme) : Bondjou, moncheu 1'abbé...Djéne ome...
LUCIEN et PHILIPPE : Docteur.

CORINNE : Et adon ? Qui est-ce 1i mal8de, di vos deux ? A veyl 1'sbére di beneute
éve qui v'buvez, dji n'pinse nin qui c'seliye vos, moncheu 1'abbé ?

LUCIEN : Po v'dire 1li vréye, i n's'adjihe nin d'ine maladéye, mins d'in'aksidint.
CORINNE : Qué genre d'aksidint ?
LUCIEN : Bin...On...0n n'el' sét nin co.

CORINNE : Kimint goula? Vos m'fez houki d'urgence &t vos n'savez nin pogue 7
(On entend Georges dégringoler 1'escalier en jurant comme un paien)

LUCIEN :  Astelr, dj'el' sés : c'est m'fré Georges qu'a plonki des monteyes di
d'zeur to rouviant d'drovi s'parachute!

LISE (criant) : Twenete!! (elle se précipite vers la sortie, ler. plan c6té jardin)

SCIN-NE 19 : Les mémes plus TWENETE.

TWENETE (venant de la cuisine et prenant le méme chemin) Vo m'chal, mam'zele Lise!
CORINNE : Qu'est-ce qui c'est d'gould po 'n'comédeye ?

LUCIEN :  Ci n'est nin 'n'comedeye, docteur, c'est ine intwicion. (A part) A pwint
qu'dj'énng sos, ine minte di pus' ou d'mons...

TWENETE (rentrant) : Vinez vite, docteur. Li colonél a ine djambe qui pléye divins
tos les sins'. Il a sOr'mint cassé s'tuba.

CORINNE : Vos voiez dire si tibia ?

TWENETE Oh! Tuba ou tibia! Po 1'moumint, ¢i ravize pus vite & on méte di scrini.
(Elle redisparait)

LISE (entrant) : Dji v'z'® préye, docteur. Ca m'a 1'air sérieux.

CORINNE (passant devant elle) : dj'arive, madame. (s'arrétant et se tournant vers
Lucien) Et vos n'saviz rin d'tot could quand vos m'avez fait houki ?

LUCIEN (sybillin) : Bof!
CORINNE : Estez-v' bin sOr qui v'z'éstez curé ? Dji v'prindreus pus vite po on
macré, mi!

LUCIEN : Dji n'sos qu'on modesse sérviteGr dé Bon Diu, mi, doctedr. Seul'mint...
"Les voies du seigneur sont impénétrables!!! (Il adresse, en cachette,
un clin d'oeil & Philippe et a Lise avant de vider son verre, sous le
regard perplexe de Corinne qui sort doucement et que le rideau tombe).

FIN DE PRUMI AKE.



ACTE 11 17.

(Quinze jours plus tard. Le temps est toujours au beau fixe. A la table de jeu,
Georges, Lise, Lucien et Dessart jouent au whist. Georges a la jambe platrée

Jusqu'au genou. Elle repose sur un sikge ainsi que sa canne. Il sifflote et glisse,
mine de rien, une carte sur le tapis. Lucien tire sur sa bouffarde avec application.
Dessart regarde dans la direction de Lise en soupirant discrétement. Lise jette

des regards furtifs vers son frere et lui répond par un petit sourire qu'elle
dissimule en baissant la téte. Comme le notaire tarde un peu trop,au gré de Georges,
a4 jouer a son tour, le colonel se penche brusquement dans sa direction en lui lan-

¢ant un "Beuh" qui fait sursauter le brave homme qui, dans son émotion, jette
n'importe quoi.)

SCIN-NE 1 : GEORGES - LUCIEN - LISE - DESSART puis TWENETE et CORINNE

LISE (timidement) : Vos n'avez nin d'atote, Moncheu Jéréme ?
DESSART : Siya, &don mam'zeéle Lise, mins dj'a co dé p8le.
LUCIEN : Mins poque djouwez-v' dé mac', adon 7

DESSART (ahuri) : Dji'a djouwé d& mac', mi ?...Ah, c'est vrey'! Escuzez-m', dj'a
co l'tiesse divins les cvires.

LUCIEN : ...& 1'pléce di 1'aveur divins les cwlrdjeus!..Et 8 d'dizeur dé martchi
i n'a on qurt d'elre qui vos v'tromper d'pid!

DESSART :  Qui dji m'trompe di pid ?

LUCIEN = Aweé. I n'a on gquwirt d'eQre qui vos prindez m'solé po l'ci d'in'dteriMins
dji v'prévins : c'est vos qu'el' nétteéy'ré quand 1l'p8rtéye sére houte.

DESSART : Vos v'trompez, savez moncheu 1'curé. Dji n'a m8ye...
LUCIEN : Ah néni ?...Et ¢a! (I1 donne un coup de talon)
DESSART (retirant son pied) : Waye!!!

LUCIEN : Vos veyez bin qu'c'est m'pid!

GEORGES (agacé) : Qués noveles! Djowe-t-on 8s cwlrdjeus, awvé ou néni ?
(Corinne et Twenéte entrent, venant de la cuisine, cdté cour)

LUCIEN : Rs cw8rdjeus, d'acwerd!...mins nin avou mes pids!
LISE (apaisante) : Djan, moncheu Jéréme. Djouwez vosse p8le.
DESSART :  Mi p8le?..Ah, awe...Vo-1'la, mam'zele Lise (il jette une carte)

GEORGES (découragé) : Bon. Vos n'avez nin pus p'tit ? Vos savez bin qui m'soQr
n'a pus d'atote.

DESSART (perdant la téte) : Ah! Pa...pardon...Dji...dji n'l'a nin fait espres.
(il ramasse sa carte et en jette une autre)

GEORGES (s'esclaffant) : Dii 1'8reus wadji..l s'a léyl prinde! Ah! Ah! Ah!
LUCIEN (sévere) : Georges, vos estez on truc'teu!

GEORGES : Tot doOx, curé! Aprindez qui dji n'truc'téye m8ye!

LUCIEN : Neni 7 Portant vos saviz bin qui d'véve diouwer s'hasse.

GEORGES : Stratégie di 1'intimid8cion, moncheu 1'aumonier! Napoléyon n'a m8ye
fait o6te tchweé po gancni ses batayes. (Dessart veut reprendre sa carte
mais Georges 1'en empéche). Ah néni! Cw8rdjeu laché, cw8rdjeu djouwé!

(Twenéte, les deux poings sur les hanches, veut parler mais Corinne 1l'en empéche
tout en s'installant dans un fauteuil).

LISE : Georges! Vos qu'est todis a tch'v8 so les principes, dji n'vis rik'nohe
pus.

GEORGES : C'est po 11 aprinde a r'toumer so ses pids.

LISE : Moncheu Jerome est & s'bon sins'.

LUCIEN (les yeux dans son jeu) : Ele a rézon....N'espétche qu'il est amoureux.
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DESSART (se levant vivement) : Ci n'est nin vrey'!

GEORGES (calmement) : Vos veyez bin. D'ayelGr, i n'a quwinze djoUs, quwand dji 11 a
d'mandé s'i véyéve volti Lise, i m'a djuré qu'neni.

LISE (blessée) : Oh! Moncheu Jérdme!

DESSART : I m'Breut stronlé si dji 11 aveut réspondou 6t'mint. I n'a qu'lu qu'a
dj8zé et dji n'a nin avu 1'timps dé dire on mot.

LUCIEN : Li keéstion n'est nin 1la. Veyez-v' volti Lise ? Awe ou néni ?

DESSART : Dji... (regard désespéré vers Lise)...Dji n'respondre pus qui d'vant
mi-avoc8t! La! (il se rassied)

GEORGES : Bone tactique, Jeréme. N'avouvez mdye!...Allez, 8 djeu! C'est 3 vos,
Lise (Lise regarde Dessart avec reproche. Il ne sait plus ol se mettre)
Et bin ?

LISE (jetant une carte sans quitter Dessart des yeux) : Dji cépe!

GEORGES : Avou dé caré ?

LISE : Oh, pardon! (Elle reprend sa carte et jette une autre)

GEORGES (découragé) : HoOtez bin, mes &fants, mins djowe-t-on 8 whist ou & bataye ?

LUCIEN : C'est 1'manire d'adji d& notére qui 1i fait piéde 1i tiesse. (A Lise)

Ni fez m8ye confiyince 3 in'officir, Lise, ni d'l'8rmeye ni d& ministére!
GEORGES : Ni minme & on minisse dé culte! .
LUCIEN : Eco ine saqué qui sér2 marquéye & neGr' live, mon fils. }
GEORGES : Djouwez, mon pére....&t n'tchaf'tez nin tant!

LUCIEN : C'est sOr ¢a qui dji djowe. Et d'l'atote, &co! "Rodriques, as-tu du
coeur ?"...Vo 'nné-13 plin ine banse (il jette énergiquement sa carte)

GEORGES (qui essaye de se contenir) : Lucien!
LUCIEN : Qu'as-dj' co fait ?
GEORGES 's'énervant) : C'est nos-6tes qu'on 1'pleu...&t vos copez!

LUCIEN : C'est vrey'....Et bin, métant qu'dji n'8reus nin d'vou! On 'nné va
nin fer on drame, tot 1'minme!

GEORGES : Quand on n'sét nin djouver, on n'critique nin les 6tes, adon!
LUCIEN : Dj'a critiqué 'n'saqui, mi?

GEORGES : Vos avez dit qui l'notére djouwéve come on pid. (Il fait un faux
mouvement, ce qui fait tomber sa canne. Lise se léve pour la ramasser).

LUCIEN : N'el' ramassez nin, Lise. Ci séré s'punicion so tére.
CORINNE framassant la canne) : Ci n'est nin charit8be, c¢oula, moncheu 1'curé.
GEORGES (prenant la canne, la voix plus doGce) : Vos &stiz 13, docteur ?...Merci;

TWENETE : I n'a minme on bon moumint qu'on est la. Di'a volou v'zel' dire, mins
1'doctelr n'a nin volou...Et &le a st'avu bin rézon : c'est gwand on
r'louke les djins sins qu'el' sépéssent qu'on veut gou qu'i valet!
(Son doigt pointé vers les hommes) Truc'teu...Couyon...&t m8va fond!

LUCIEN (bon enfant) : Vola nosse Twenete passeye djudije d'instruction.

GEORGES :Nosse Twenéte, si &le ni sére nin s'clapéte, va s'rilouki vile.

TWENETE (faussement effrayée) : Ni d'hez nin gould, mon colonél'! Vos m'allez
torade fer sogne!

GEORGES (mouvement pour se lever) : Nom di Hu!

CORINNE (apaisante) : Tot doax! Tot dolx}

GEORGES (radouci) : Escuzez-m', docteur. Dj'aveus roGvi. (Corinnme 1'aide & se
lever) Mins c'est di s'f8te! Ele n'aréstéye nin di m'fer assotti. I
fdreut &sse on sint po rézister 3 coula.
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LUCIEN (soupirant) : Et m8lereus'mint, ci n'est wére li cas!

DESSART

Oh! Georges n'est nin si métchant qu'on 1l'vout bin dire.

GEORGES (hérissé) : Qui est-ce qu'a dit qu'dj'ésteus on m8va ?

DESSART

Bin....

LISE (s'enhardissant) : Divins tos les cas, ci n'est nin todis dé 1'djintiyésse

GEORGES :
TWENETE

qul vos mostré por mi et po Je... Mancheu Jéroéme.
Dji sos deur min djusse.

Djusse a costé de 1'kestion, awe!

GEORGES (se levant difficilement) : Pwisqui v'z'éstez turtos conte di mi, dji

DESSART
LISE

n'a pus qu'd v'leyil 1'pléce. (s'inclinan t) Docteur, mes omadjes'
(I1 fait un faux mouvement etchancelle).

Vos éstez co trop fl8we po v'risquer tot seu & parc, Georges.

Moncheu Jeréme a rézon. Volez-v' qui dji v8ye avou vos ?

GEORGES (bourru) : Dji n'a dandji d'persone.

CORINNE (doucement) : Nin minme di mi ?

GEORGES :

CORINNE
GEORGES :
CORINNE
GEORGES :
CORINNE
TWENETE

Dji deus bin rik'nohe qui dj'a co dandji dé& docteur, mins a ine condicion
vos d'melr'rez a diner avou nos-0Otes.

D'acwerd...mins a ine condicion, mi ossu.

Lisquéle ?

\—k'L

Qui vos n'mi loumiz pus Docteur mins Corinne.
Avou plézir, mins adon, mi, c'est "GeorGES".
D'acwerd, Georges. (Ils font quelques pas vers le fond)

Et po l'dessert, Georges, qu'est-ce qui dji fais ?

GEORGES (sursautant) : Georges ? As-dj' bin &tindou ?

TWENETE :

Mins c'est vos qui vint de dire...

GEORGES (sec) : 1'6toriz8cion n'gsteut nin po les méskénes. (A Corinne, doucement)

LUCIEN :

GEORGES :

Astelr, Corinne, dji v'vas fer viziter 1i doméne da Rodolfe : on vrey'
paradils téresse.

Qui vbriz-v' kinohe d& paradis, don vos ? Vos n'avez m8ye métou les pids
d'vins ine eglize!

Dji m'f'ré on d'vwér di les y mete li djol d'vost'etér'mint, mon peére.

LUCIEN (le bénissant) : Deo Gracias, mon fils.

GEORGES (sortant par le fond avec Corinne) : Respirez cist'air-1a, Corinne. Come

ca sint bon! Come goula v'mete dé 1'djdye 8 colr. Ca v'done idéye...

ga v'done idéye... ¢a m'done ideye de tchanter, mi....

LUCIEN (les mains jointes) : Mon Diu, rissétchiz-11 si-ideye, s'i v'plét! Vola

TWENETE

LISE :

TWENETE

LUCIEN
TWENETE

treus djols qu'i n'plodt pus !

Et bin, pwisqu'on n'vout nin m'dire g¢ou qu'dji deus fer po l'dessert,
dji m'vas fer dé 1'doreye 8s framb8hes, mi! Come goula, on 8ré les
deux trés tot nedr!

Fez 6te tchwe, s'i v'plét, Twenete. Vos savez bin qu'Georges n'inme nin
1'p8tiss'reye.

£t bin, 1 s'abitow're! I n'a nin qu'lu, chal. D'ayelr, li docteresse
s'enne f'reut peter, léye, di doreéye 8s framb8hes!

Péché d'orgueil et de gourmandise, ma fille.

Vos polez bin dj8zer d'gourmandise, vos moncheu 1l'curé. Qui dji fasse

de 1'doreye a n'importe qué &t vos v'z'énné harez disqu'a la. (sortie cété cour).
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SCIN-NE 2 : LISE - DESSART - LUCIEN

LISE (4 Dessart) : I n'a rin & fer, vos n'candj'rez m8ye. Quand vos éstez d'vant
lu, vos avez tél'mint sogne qui vos 'nn'arrivez & minti...et 3 léyil
passer l'occ8zion di 11 di8zer d'nos-deus.

DESSART : Vos estez bone, vos. Vos n'l'avez nin etindou s'foute di mi, torade ?
LISE : Vos n'aviz qu'a insister & 1'pléce di v'catchl podri in'avocét.
DESSART : C'est ¢a! Et m'sacrifiyi come Abraham divant 1'h8ye di feu!

LUCIEN : Vos k'mahiz tot, notére. Li bouhon qui blame, c'est Moise, et 1l'sacrifice,
c'est Isaac.

DESSART : Isaac, MoTse, Hitler,...c'est l'minme afére, allez.

LUCIEN (mains jointes) : Hitler & l'anciyin testamint ! Cou qu'i n'féf nin étinde!
LISE : Di totes manires, vos avez stu couyon, come d'8bitude.

DESSART : Vos 8riz stu pus franke, vos 7

LISE : Awe. Pasqui Georges a toplin candji dispOye qu'i s'a spiyil 1'djambe.
DESSART : Dji n'veus nin 1'arport...

LUCIEN : Si vos volez mi-avis, dji creus qui 1'mir8ke a st'attaqué a l'arriveye
dé 1'novele docteresse.

DESSART : Et mi, dii pinse qui c'a st'attaqué quand i s'a sintou-diminuwé, mins
rattindez qwand il ire mi!
'y

LUCIEN : Djustumint! I n'f8t nin rattinde. C'est quwand l'adversére est stgré}
qu'i f8t 1'achever. Li véye, ci n'est nin on match di boxe.

DESSART : Vos avez ine drole di tchfrité crétiegne, vos, po on curé!
LUCIEN : C'est pasqui dji n'sos nin on curé come in'bte.

DESSART : I n'a lontimps qui dj'l'aveus r'marqué.

LUCIEN (s'approchant de la porte-fenétre) : Qui fet-i po 1l'moumint ?
LISE’(s'approchant de lui avec Dessart) : Qui ¢a ?

LUCIEN (haussant les épaules) : Qui ¢a ?...Les amoureus, bin sdr!
DESSART : I n'a rin qui v'lais suppbzer qui...

LUCIEN : Ah néni ? Adon, come c¢a, vos pinsez qu'in'ome 2t ine feume qui s'pérminget
3 cabasse divins on parc qice qu'i n'a nin on tchin, & 1'tch8lelr di
l'osté &t 1'odeOr des flelGrs, 8 mitan des qgazouyédies des pinsons d'vins
les 8bes, pass'rit leu timps & dj8zer d'politique &t d'pouvwérs spéciaux ?

LISE (baissant pudiquement la téte) : Lucien!

LUCIEN : I n'a nin d'"Lucien" qui tinsse. Mi, dji tins l'wadnelre qui d'vant
on quirt d'edre di d'chal, is 8ront fait martchi!

DESSART : Vos pinsez 7

LUCIEN : Enfin, djan'...(mimant) Ine pitite cwéne d'ombe bin catchéye & 1'veér-
deGire. On r8squignol qui gruzinedye in'air des pus dolx. Li docteresse
lait &chappé on tinrGle sospir come on pneu qui disgonféle. Georges
1'apice divins ses brésses (Il prend un coussin qu'il presse sur son
coeur)...to 11 d'hant & 1'orgye : Corinne...Corinne..Ele a on p'tit
djésse come po l'ritchéki...Nin trop reud, a c8ze di s'djambe. Ele tolne
lédjir'mint s'tiésse so 1'costé to d'hant :"Georges, i n'fat nin."
Traduizez : Ni piérdez nou timps. Georges &l' sitrind conte di lu,
si vizédje disconte 1i seune, &l' hossant come on poup8 &t li sofflant
& 1'oreye des mots do(x come dé 1'l8me : "Mi p'tit rézin", dji v'veus
vol'ti, mi p'tit poyon, mi chér' colr,mi...mi p'tit bokét d'doréye 8s
framb8hes....

LISE : Mins...Georges n'inme nin 1'doreéye 8s frambdhes!
LUCIEN (se laissant & peine interrompre) : Lu, néni, mins leye bin! (il redémarre,

brassant .le coussin) Pvis, c'est 1'cHp d'aloumire : 1i b8Bhédje qui fait
S SR T AL S LU L R D i



SCIN-NE 3 : Les mémes plus RODOLFE 21.

RODOLFE (qui est entré fond c6té jardin pendant la tirade de Lucien) : Et bin,
tint C'est 1'prumi cbdp qu'di'etinds prétchi come goula!

LUCIEN ( jetant précipitamment son coussin) : Qui fez-v' chal, vos?

RODOLFE : Bin vola, moncheu l'curé, di'ésteus v'nou po dire 8 colonél Toutcolrt.....
LUCIEN (brusque) : Li colonél' Toutcoart est occupé po 1'moumint.

RODOLFE : Oho! Diji r'vinre torade, adon. (Fausse sortie fond c6té iardin)

LUCIEN : Minute!...Wice allez-v', 12 ?

RODOLFE : E parc! m'occuper d'mes rozes.

LUCIEN : Streng verboten! Li parc est occupé.

RODOLFE : Awe, mins on m'a dit : Rodolfe...

LUCIEN : Streng verboten! vis dis-dj'! Allez pus vite m'atch'ter on paquéet d'todbak’
...2t surtout, prindez vosse timps.

RODOLFE (obtempérant) : Bon, bon!...(maugréant en sortant fond cdté jardin) Barabas!..

Streng verboten! I n'vont nin attaqué a candji m'nom come goula totes
les samin-nes, néni!

SCIN-NE 4 : LUCIEN - DESSART - LISE.

DESSART : Dihez don, moncheu 1l'c uré, vos m'avez l'air d'ésse on f8meux .
spécialisse en amolr, vos !? ) '}

LUCIEN : Dj'avowe qu'i m'm8que de 1'pratique, mins po 1l'téyoriye, 1 n'a nouke &
m'bate! Ni rodviz nin qui dji sos l'conféesselr di totes les djones
feyes de viyedje. (A Lise) Wice avez-v' métou mes lunétes d'approche 7

LISE : Quéle mémwére! RBin, vos savez bin qu'vos les avez prusté a Philippe
po passer s'timps & s'tchambe.

LUCIEN : C'est djusse. (A Dessart qui regarde vers le parc) Et adon, todis rin ?
DESSART : Neni.

LUCIEN : Wice sont-i ?

DESSART : Divins les bégonias.

LISE : Kimint 7

DESSART : Tot prés des parterres di bégonias! Etindans-nos!

LUCIEN (qui s'est approché) : Di'elze veus.

DESSART : Oh! Li docteresse a m8qué dé toumer et Georges l'a rapici d'ine main.
LUCIEN : Bin djouwé, doctelGr. Ah! i n'a vrémint qu'les feumes po k'nohe 1li tactique
LISE : Quéle tactique 7

LUCIEN : Mon Diu, Lise! Vos rast8rdji, savez. Vos n'comprindez nin qu'éle a fait
1'eékwance di s'trébouhi po perméte & Georges di 1'aidi &t 1i prover
insi qu'i n'esteut nin diminuwé ?

DESSART : Vos pinsez 7
LUCIEN : Mins c'n'est nin possibe! A crelre qui v'n'avez m8ye situ amoureux, vos!

DESSART (regardant Lise) : Siya. On coép. Mins dj'avowe qui dii sos pus & mi-8he
avou les clér' di notére qu'avou les clérs' di leune. (A Lucien, agressif:
Et mi, dii n'kifésse nin les djones feyes po z'apprinde li téyoriye!

LUCIEN (regardant toujours) : Mon Diu!
LISE et DESSART : Qui s'passe-t-i 7
LUCIEN : I z'ont toGrné a gobche.
LISE et DESSART : Et adon 7

LUCIEN : Adon...adon....Bin, dji n'veus pus rin!
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LISE : Vos n'pinsiz tot 1'minme nin qui Georges s'alléve déclaré d'vant
nos-6tes 7 Neni?

LUCIEN : Pardon. 1 n'poléve nin savedr qui nos 1l'rilouki.
DESSART : Moncheu 1'curé, il est s'crit & 1'fvangile selon Saint-Jean....

LUCIEN : C'est dedja bon, hin notére. Est-ce qui dji v'dis gou qu'est marqué &
c6de pénal, mi ?! Di totes manires, mi sénario ni pout nin rater.
C'est ma-thé-ma-ti-que. (Faisant les cents pas) Parfét'mint : mathématique!
Les dés sont lancis!...Inch'allah! ...L3! ca y est : vol3d qu'dji difze
come les musulman, mi asteGr'!...On pout dire qui dj'8ré& risqué mi-8me,
mi, po vos deux! (A Lise qui s'est assise posément dans un fauteuil)
Et c'est tot l'effét qu'gould v'fait ? Vosse bonelr si djowe & quéques
métes di vos, &t vos d'mané st8reye & fotelye come ine &nocin-ne!

LISE : Mins qui volez-v' qui dji faisse, fré ?
LUCIEN : Vos pdriz de mons dire vos priyires!
LISE : Est-ce qui vos priyiz, vos ?

LUCIEN : Dj'a 6te tchwe a fer qui d'piede mi timps!(Se mordant les leévres) L3a!
Vold co on blasphéme! Vos allez velye qui dji vas fini par mi fer
excommunier! Qwand dji pinse qu'i s'passe mutweé 3 c'moumint-chal in'
évén'mint istorique po nos-6tes &t qu'i n'a qui 1'ci qu'est 13 d'zéur
qu'el' veut! (Il montre le ciel)

DESSART (assis calmement dans un autre fauteuil) : Awe. Avou vos lunétes d'approche.

LUCIEN (bondissant) : Philippe! Dii n'y pinséve pus, mi, a cila! Abeye! Li ragpel!
(I1 va chercher un clairon avec lequel il sonne "au rapport" et, peﬁ
apres, au fond, descend une corde puis, glissant lelong de cette
corde, philippe et sa paire de jumelles)

SCIN-NE 5 : LUCVIEN - LISE - DESSART - PHILIPPE.

PHILIPPE (se mettant au garde-a-vous) : Général, & vos ordres!
LUCIEN : Repos, soldat. Au rapport.

PHILIPPE : Bin, mon général, olye, gatwazinme djol d& 1l'guerre conte les mathématique:
on signale des mouv'mints d'troupes importants dé costé des bégonias
et on s'attind a in'égadj'mint définitif di 1'adversaire dizos 1l'gros tiyo

LUCIEN (le prenant par le bras) : sacré gamin! Vos avez véyou 'n'saque ?

PHILIPPE : Dj'aveyou m'colonél di pére si r'toarner tot d'ine trake so 1'docteresse
et 1l'prinde po l'brésse come s'i voléve 11 dire ine saquwe d'important.

LUCIEN (se tournant vers Lise et Dessart) : Qui v'z'aveus-dj' dit ? (a Philippe)
Et adon 7

PHILIPPE : Adon....adon...Bin....pus rin!

LUCIEN : Pus rin!...Nosse chérvice d'observ8cion ni réspond pus! Miyards di miyards
Dire qu'l s'passe la, c8zi d'zos nosse narene, ine bataye qui dj'a réglé
come on papi d'muzique &t qu'on n'a ni 1'son, ni 1'im&dje! (Montrant
Lise et Dessart) Et ces deux-la, les pus intéréssés, i d'maneét la st8mus,
come deux bab8s!

DESSART : Vos éstez todis pressé, vos moncheu l'curé.

LUCIEN : Les curés ont 1'8bitude dé cori po z'arriver divant l'dierin-ne elre!
Bon! Ci n'est nin tot, ¢i. Li guerre continowe, minme si on n'el' veut nin

LISE : Ave. Inch'allah!

LUCIEN (sévere) : Neni : A 1'gr8ce di Diu! s'i v'plait! (& Philippe) Philippe, vos...
PHILIPPE : Philippe est mwert, p8rin. C'est Phil Darca qu'a pris s'pléce.

LUCIEN : Qu'est-ce quil c'est co goula po in'émantchelre ?

PHILIPPE : Ci n'est nin ine émantchel(ire, pf8rin : c'est m'nom d'8rtisse. Phil Darca,
fil de fer. Dj'a tdzé & goula to d'hindant 3 1'cwede.
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LUCIEN : Mins c'est on nom d'trapézisse, ¢oula!
PHILIPPE : Dj'aveus tlzé a Tarzan...
LUCIEN : Neni, c'est dédja pris...Allez, Phil...d'Arca, rétchiz on bon

c6p d'vins vos mins et r'montez d'wice qui vos v'nez. Et n'roi-
viz nin les paroles dé 1'Bibe : c'est pus 8heéye dé dishinde
qui dé r'monter.

DESSART : Vos n'pinsez nin qu'il freut pus 8héye par les monteéyes ?

LISE : Impossibe. Mi fré a séré s'pweéte A 1'clé po z'ésse sir qu'i
studéye tote 1li matinéye.
LUCIEN : Deur mins djusse! (tenant la corde) Y estez-v', Phil d'Arca ?

PHILIPPE : Ine pitite minute. Et mi-arindj'mint ?

LUCIEN : E ridan dé burd, enregistré so 'n'casséte par 1li section
Saint-Eustache. I n'm8que pus qu'les paroles.

PHILIPPE (enthousiaste) : Eles séront fétes odye & 1'nute. Ine inspirf-

cion dé difile : (chantant sur l'air du "Petit bonheur")
Le Colonel est amoureux --- d'un docteur sans moustache ---
Avec un ruban dans les ch'veux --- et un sac en peau d'vache.

(Lise et Bessart étouffent un petit rire et sortent porte salle a manger.

SCIN-NE 6 : PHILIPPE - LUCIEN.

’A.

LUCIEN teffaré) : Vos n'allez nin tchanter ¢a ? )
PHILIPPE : Pogwe nin ? C'est commercifl. Li dierin tdbe da Phil d'Arca
"Les amours du Colonel® ‘!¢

LUCIEN (amer) : Avou l'chorfle di Saint-Eustache'!'!

PHILIPPE : Anh neni ! Nin d'Saint-Eustache! Ci n'est nin commercifl.
Nos 1l'batiz'rans : '"Wawaboudou". Ci, c'est spitant! c'est....

LUCIEN (désespéré) : C'est la fin'! Dj'a compris : dji n'fre miye &
Paradis. Saint Wawaboudou, pardonnez-m'! C'est po 1l'boneflr
di m'sodr. "

PHILIPPE (lui envoyant une claque dans le dos) : Allez, pirin, i n'vis
f8t nin tourmeétter. Saint-Bustache y trodv'reé s'benefice
Tlzez 8s dreuts d'Oteur. Vos ramass'rez pus' avou coula qu'avo
vos collectes de 1'grand-messe.

LUCIEN (setournant vers l'endroit ouse trouvaient Dessart et Lise)
Les djbnes d'olyes, pareét...Et bin, wice sont-i ?

PHILIPPE : I sont 14 qu'vos les avez tchdékf, Satanas. Sur la pente du
péché’

LUCIEN : Vos pinsez qui 1l'notére s'8reut enfin décidé a passer a4 l'atta-

que ? Esteut ¢8zi timps! (On sonne a4 la porte d'entrée) Meye
Mildju'! vola 'n'saqufi'! Abeye, Philippe, & vosse colebire!

CA va tchl8fer chal! (Il tient la corde. Philippe se prépare
A grimper. Tweéneéte entre fond cété colr et se dirige vers

porte ler. plan cdté jardin. Philippe a juste le temps de se
cacher derriére son parrain qui tire sur la corde pour se
donner une contenance)

SCIN-NE 7 : PHILIPPE - LUCIEN - TWENETE puis ANNIE.

TWENETE (sur la dernieére réplique de Lucien) : Les doreyes tchifet 1a
ossu, mins disfinse d'y toucher édon, Moncheu 1l'curé!

LUCIEN : Tweéneéte, dji n'm'a miye permettou....(a part) Pardon Jésus,
- Marie, Djozef.
THERESE (a part avant de sortir) : Dji creus bin qu'i s'entrin-ne a

sonner les vépes, astedr ! (Ele hoche la téte en sortant
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LUCIEN (A Philippe, dés qu'elle a disparu) : Allez, montez so mes spales.
Ca v'f'reé todis gangnf on mete septante! (Philippe monte sur
ses épaules) Allez-y astelr! (Annie et Tweneéte entrent)

ANNIE (les regardant) : Qui fez-v' 1a, don vos deux ?

TWENETE (regagnat sa cuisine) : Les zozos, come d'dbitude! (4 Lucien en
passant) A vost'adje!... Les curés d'odye, paret'!'!

ANNIE : Et adon ? Vos v'z'entrénez po les djeux olympiques ?
PHILIPPE (tenantocorde):Neni. Dji va v'z'éspliquer, Annie..,

LUCIEN (sortant cuisine) : C'est ¢a. Espliquez-1f! Mi, dj'énn'a m'compte
po ofiye. (Grommelant) Mea culpa! Mea culpa! Mea maxima culpa!

PHILIPPE (accroché a la corde) : Pirin, ni m'léyiz nin toumer'! Pirin'!
(Annie éclate de rire et s'assied dans un fauteuil)

SCIN-NE 8 : PHILIPPE - ANNIE.

PHILIPPE : Qu'est-ce qul v'fait rire ?
ANNIE : Vos avez l'afr d'on sindje divins in'&be!

PHILIPPE (se laissant glisser de la corde jusqu'a &tre assis sur son
postérieur) : Et come gouchal ?

ANNIE : 1Insi ? Vos avez 1l'afr d'ine grosse peQre touméye divant s'timps.

PHILIPPE (se relevant) : Merci. Dj'inme mf d& d'mani ¢ou qu'dji sos
in'8rtisse. i

ANNIE : Ah! C'est po g¢oula qu'vos éstiz so les spales di moncheu 1l'curé’

PHILIPPE : So les sp...(riant) C'est on numeérd qui nos apréstans po
1'fiesse.

ANNIE : I f8reé qui dj'v8ye veyf cgoula.

PHILIPPE : Oh, i n'est nin sdr qui vos l'veurez pasqui...eee... i fﬁt
' bin rik'nohe qui m'p8rin n'est nin fwert douwé po l'acrobacie.
ANNIE : Disméttant qu'vos....

PHILIPPE : Mi nin pus! Neni, mi, ci séreut pus.vite ve 1l'tchanson qui..
ANNIE : Vos tchantez °?

PHILIPPE (fiérement) : Et dji compdze minme....Dji n'vis 1l'aveus nin dit
ANNIE (ironique) : Vos 1'8rez d'vou roivi.

PHILIPPE (naivement) : C& deut ésse ¢ga.....Volez-v' holter m'diérin boke

ANNIE : Si vos n'avez rin d'Gte a fer.

PHILIPPE (cherchant fébrilement dans le tiroir-du bureau) : Mi? absolumi
rin'...Seul'mint, dji v'deus prév'ni : i n'a nin co des paroles
dissus. Vos comprindez : dji vins djusse di l'enregistrer avou

mi p'tite formdcion, C'est.ine bande d'essai po mi-éditeur.
ANNIE : Pasqui.., vos avez in'éditeur ?

PHILIPPE : Naturél'mint! Po v'dire 1li vreéye, dji n'sés nin co 1li ci
qu'dji va akseépter....Dji n'a nin co pris pdzicion....Dj'a
mildheéye di m'deécider.

ANNIE : Vos n'avez nin 8heéye A r'trover vosse bande nin pus.

PHILIPPE : Dji n'comprind nin. Dj'8reus portant djuré qui dj'l'aveus
métou chal., (A part) Sacri mintelr di curé, va!l

ANNIE : N'est-ce nin dandj'reus, po on tchanteu, di n'nin avefr dé

1'mémwére ?
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PHILIPPE : C'est bin 1'prumf cdp qu'ca m'arrive.D'fbitude.... Ah, vol'la.
Ele ésteut d'manowe & 1l'appareéye. Dji v'z'el djowe ?

ANNIE : Si vos volez.

PHILIPPE (qui a sorti l'appareil) : On y va ? (Il enclenche) (on entend
l1'air du "Petit bonheur'" qu'il écoute avec un sourire suave)
Et adon ? Vos étindez ¢A ? Qué rafin'mint & l'orkeéstricion!
Dj'a bé l'aveur fait mi-minme, dj'avowe qui dj'énneé sos tot
r'tolrné. I n'a nin A dfre. C'est dé 1'mélodie. (Vivement)
Dji v'dis gould "en toute modestie'.

ANNIE (dans son poing qui étouffe son rfre) : Bin sfr.

PHILIPPE : Qu'énné pinsez-v' ? Ci n'est nin ine merveéye, mins...
ANNIE : Mins ¢a l'approche di pres,.

PHILIPPE : Dji n'vis &l1' fais nin dfre.

ANNIE : Kimint s'lome-t-i, c'bokeét-1a ?

PHILIPPE : Les amours du Colonel.

ANNIR : Tins, tins.

PHILIPPE : C'est ine tchanson entrénante.

ANNIE (se levant) : Damadje! Vos n'drez nin les djdnés féyes avou ca.
Et sins les djdneés feéyes...(air dubitatif)

PHILIPPE : Mins on pout ossu énné fer ine tchanson d'amofr. *

ANNIE : Avou ine muzique paréye ? Impossibe. !
PHILIPPE : I n'a rin d'impossibe. I suffihe dé 1l'holiter avou s'coiir &t
nin avou ses oréyes. Volez-v' fer 1l'expériyince ? Tinez
sérez les ollyes (Ele s'assied et ferme les yeux) ét holtez-1"'
co 'n'féye (I1 a fait détourner la bande et la relance)
"Philippe est amoureux --- de la jolie niéce du notaire)

ANNIE (ouvrant les yeux, séveérement) : Philippe !
PHILIPPE (dégu) : Les paroles ni v'pléhét nin ?
ANNIE : C'est 1'procédé qui n'mi plét nin!“
PHILIPPE (arrétant l'appareil) : Qué procédé ?

ANNIE : Ni fez nin 1'€énocint. Ces manfres pareéyes, ¢a prind & cinéma
ou avou des cfquarétes qui creéyeét co a sint-Nicol2ye, ou pus
vite qui n'y créyet pus. Mins ca n'prind nin avou mi. Dji
ratinds d'1'amolr 8te tchweé qu'dé 1'l8me ou des tchansons.
(Avec un air qui ne lui va pas du tout) Ci n'est nin di
m'f8te, mins dji sos pus vile qui mi-adje.

PHILIPPE : Vos? Mins vos éstez deux ans pus djdéne qui mi!

ANNIE : Ni pinsez nin g¢ould, Philippe. Vos éstez co a l'adje qu'on
collectionne les avinteures ou les pivions. Oh! so 1'moumint,
vos eéstez sincére, bin sdr, mins disqu'8 p8vion slvant. Adon,
vos v'la éballé ine féye di pus'. Por vos, 1l'amolr n'est nin
on sintumint, c'est on djeu qui n'vis lait minme nole sov'nanc

PHILIPPE : Vos n'avez nin l'dreut d& dire ¢A. Vos n'mi k'nohez nin assez

ANNIE : Vos 1'pinsez. Nos nos avans p8rminé deux treus féyes eéssonles
et vos n'avez nin aréstez di m'djdzer di Philippe Collet,
1li fi dé Colonél, qui d'héve couchal, qui féve coula,

PHILIPPE : Si dji comprinds bin, vos n'm'avez nin pris & sérieux.

ANNIE : Siya, dé. Mins come in'drtisse qui djowe on role. Dji deus
dfre qu'avou Michel, c'ésteut ote tchwe.
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PHILIPPE : Vos volez dfire qu'avou lu ossu...

ANNIE : Poqwe nin ? Dji n'vis done nin 1'éscluzivité di m'prézince.
Seul'mint lu, i n'a nin profité dé 1'situwfcion po m'fer des
déclaricions to tchantant.

PHILIPPE (amer) : Dji m'énné dote. I v'z'a fait 1'c6p d'1'amitié. C'est
s'tactique preféreye. Tot dollx po z'attaquer : Bien, mon
colonél. Etindou, mon colonél. Si mon colonél mi perméte di
1f d'ner ine pitite fdeye, dji wadje d'ayellr qu'il y aveut
tdzé, et patati &t patata...et pwis Hop! 1li grande offensive
aprés l'gerre des trancheyes.

ANNIE (lui passant une main apaisante sur la joue) : Ni séyfz nin biésse.
Li front est co calme. Po 1l'moumint, vos éstez A égalite.
Vos éstez contint 7?7

PHILIPPE : Mins dji v'veus volti, mi Annie! (Il se jette A ses pieds)
ANNIE : Mins mi ossu, Philippe. Dji v'z'inme...bin. Ci n'est nin
tot-a~fait 1'minme afére.

SCIN-NE 9 : ANNIE - PHILIPPE - GEORGES - CORINNE.

GEORGES (entrant avec Corinne. Indigné) : Oh! Par égzimpe!
PHILIPPE (se levant vivement) : Papa, dji m'vas v'z éspllquer...

ANNIE (doucement) : Néni, Philippe. C'est mi qui va d'ner des éslec§c1o:
A vosse papa. Dj'avowe qui 1l'attitude di Philippe pout v paréte
bizarre, mins ci n'est nin du tout g¢ou qu'vos pinsez. Il ésteut

tot simplumint en trin di m'tchanter s'diérin-ne compdzicion.

PHILIPPE :...Avou ine mini-casséte, en play-back...
ANNIE : Vos véyez qu'i n'mi féve nin du tout ine déclaricion d'amofir.

GEORGES : I n'8reut pidr pus mﬁquer qu'coula., Dizos m'tut! A eune di mes
: inviteéyes'...Qu'i s'occupe todis d'ses scoles!

CORINNE (apaisante) : Georges' '
GEORGES : Deur mins djusse, Corinne. Ci n est nin si-attitude qui m'fai
assotti, mins ¢ould (montre la corde). Dji rawdde vos

ésplicdcions.
PHILIPPE (ravalant sa salive) : Et bin vola...Dj'a volou aller A mésse.
GEORGES : Vos y avez dédja stu & matin, a4 1l'cisse di vosse pirin.

PHILIPPE : Dj'eél' sés bin...mins come dj'aveus mﬁlaﬁhéye dé& r'passer
par ine béle djoldrnéye pareéye...dji m'a dit ,Li Bon Diu
n'm' a nin fweért bin étindou torade, dji m'vas co 1f d'mander
on p'tit ¢c6p d'min...

GEORGES : Avou des lunétes d'approche...po l'veliye di pus preés!

PHILIPPE : Des lu...? Ah néni, cia, c'est...c'est po véyl 1l'elire & cloki.
Mi monte est arésteye....adon....

GEORGES : Poqwé n'nin ratinde qui les clokes sonfhent ? I n'a qu'ine
pihéye di d'chal a 1'eglize.

PHILIPPE : En vwetlire. Mins come 1li meune est djustumiht en panne....
GEORGRS : Décidémint, c'est 1'djol des catastrofes.

ANNIE : Od-1a-12! I1 est dedjA cist'elire-1a. Escuzez-m', colonél, mins
dj'ésteus v'nowe rikweéri m'mon-nonke et...

GEORGES : I deut ésse avd-1a avou m'fré et m'soir.
ANNIE : Vos pérmeéttez qui dj'el' vdye ritrover ?
GEORGES : Mins dji v'z'énné préye, mam'zéle Annie.



ANNIE (sortant en lui souriant)

GEORGES (lui souriant également)

CORINNE

GEORGES

CORINNE
GEORGES
COR INNE
GEORGES
CORINNE

GREORGES
CORINNE

: Néni,

: C'est 1'minme afére.
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Merci, Colonél,.

: C'est tot naturél', mam'zéle Annie.
(I1 se retourne en gardant son sourire qui s'éteint en aper-
cevant Philippe qui essaie de s'esquiver A pas de loup).

Dihez, vos 1la, 1l'bigot, qui vout aller deux cdOps A mésse so

'n'matinéye! Dji n'vis a nin dit d'énn'aller. Dji ratinds

todis vos esplicicions.

SCIN-NE 10 PHILIPPE - CORINNE - GEORGES.

Georges, vos n'pinsez nin qu'éle est otte simpe 1'ésplic8cion?
Philippe énn'a st'avu s's8 dé studf par ine si béle djournéye.
Ci n'est nin po ine elQre di reécréyifcion, édon.

: Adon, i n'aveut qu'a m'él' dfre d'on cép. I n'a rin qui m'fait

pus assotti qu'di m'minti &t di n'nin avelr fiyate divins mi.
Séveére mins djusse.
Georges, vos meéritez on bon pwint po ¢ou qu'vos v'nez dé dire.
dit.

mins djusse.

Mins dji 1'a tofére
Vos d'hfz Deur

Permettez
séveére e&l1' !

Mins dji n'lf a mdye dit qu'dji 1% pardonnéve d'aveur. .’

Néni. Mins vos allez 1% dfre...(doucement) po m'fer plézir.

in'ome deur ni pardonne miye, disméttant qu'in'ome
pout fer, 1lu, A

GEORGES (aprés un moment d'hésitation, tendant un doigt accusateur vers

PHILIPPR.: (fausse sortie)
GEORGES (le rappelant)

PHILIPPE

CORINNE

GEORGES

CORINNE
GEORGES
CORINNE
GEORGES
CORINNE
GEORGES

CORINNE
GEORGES

: Ah!

Philippe) Vos avez dé 1l'tchance d'avellr on bon avocit, valeét.
Allez, vanez folis d'chal!

: Merci, papa. Merci, docteur.

Nin si vite. (Lui lancant une clef) Divant g¢oul
vos m'allez fer 1'plézfr dé r'sétchi 1l'embléme dé& d'zonedr di
m'mohone. Ine cwéde d'évadé amon 1l'colonél Collet! Si goula
s'saveut, dji wéz'reus pus mete les pfids A 1l'cazerne.

D'on cdp, papa! (Il se sauve par la porte d'entrée mais
s'arréte pour écouter 1la conversation).

Pogweé éstez-v' tofére ossi seétch’
1'trétiz come on gamin.

Philippe est on fl8we. I1 a dandji d'ésse miné a 1l'baguéte
po z'arriver a div'ni in'ome.

avou lu, Georges ? Vos

Vos pinsez qu'c'est 1'bon systéme ?

Enn'a nol'dte po 1l'cé&rfre qui dji 1% a tchiizi.

Pasqui c'est vos qui...

Naturél'mint. I seéreé s8dirt come si pére &t s'grand-pére.

Si dji comprinds bin, c'est vosse papa qu'a tchlzi por vos oss

Awe. Et il a st'avu rézon. Mi, dji voléve ponde des t8v'lés.
Dj'aveus on bé cdp d'pincé, mins i m'a dit : Rin d'tot goula.
Vos f'rez c8rfre a 1'8rmeéye pasqui 1'&rméye, c'est sir : on

n'y k'nohe nin 1l'chdmédje. C'ésteut in'adjudant-chéf. Ine
vwe d'gdreédje, pasqu'i n'aveut nin fait d'eétudes supérieures.
C'est po cgoula qui dji vous qu'Philippe fasse ses humanités,

Vos l1'avez st'avu, vos, vosse diplome ?

Mins...naturél'mint...(Corinne,sceptique, le gegarde) Enfin,
c8zf, qwe...(Confidentiel) Inte di nos deux, dq'g stu buzé en
chimie...mins ni m'vindez nin s'i v'plait. (Philippe rit et sor
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CORINNE : Vos veyez_ bin., CA n'vis a nin éspétchi dé fer ine béle cilrire.
GEORGES : Grfce A mi-égzamin d'admission A 1li Scole Rweéyfle militére.

SCIN-NE 11.: GEORGES -CORINNE - LUCIEN -~ DESSART puis
RODOLFE .,
(Dessart et Lucien entrent cdté cour par le fond, sur 1la pointe des pieds
pour ne pas se faire remarquer et vont se poster A la porte-fenéte

comme s'ils admiraient le parc. Ils mangent un quartier de tarte aux
myrtilles)

CORINNE : Vos véyez bin qu'i n'a todis moyin d'arriver A ses fins.

GEORGES : Possibe, mins mi dj'ésteus fweért en maths, &t c'n'est nin
l'cas po Philippe. '

CORINNE : I f4t tot 1'minme rik'nohe qui v'z'éstez tiéstou po fer
payf vos dézilluzions i vosse famile.

GEORGES (avec un reproche dans la voix) : Vos pinsez vrémint goula d'mi,
Corinne ? Dji sos sévere, mins djusse. Dj'inme l'orde, c'est
vreye. Mins, A4 part ¢a, dji n's8ye nin dé fer dé m8 8x Otes.

Dji cwire pus vite a 1'zé comprinde (Lucien hoche vigoureusemern

la téte). Come dji v'z'el' dihéve & parc, dj'a todis léyf mi

mésti prinde 1i d'zelir so m'véye priveye, &t, dispdye qui

m'feume est mweéte, dj'a continuwé A dirigé 1'mohone tot seu,
avou m'sofir Lise (soupir silencieux de Dessart), po 1l'bin d'turtos.

CORINNE : Ci n'est nin l'impression qu'vos d'ner portant. *

GEORGES : Vos n'mi comprindez nin, Corinne. Tos comptes faits, djiln'sos
qu'on pdve ome tot seu avou ine grande famile so les rins.

Dj'a mézdhe d'ine feume 4 costé d'mi po m'diner 1'amolr qui
l'véye mi réflize, po m'diner on p'tit cép d'min po sut'ni des
flf%es come Lise, qui pinse todis qu'sins léye, 1li baraque
toln'reut a4 rin, &t come Philippe qui vout léyf 1la ses é&tudes
po cori 1l'monde come on rin-n-v4t. Dj'a bin m'fré Lucien, on

: bon vikant mins qui n'veut nin pus lon qui l'naréne di ses
.r r«parwassyins, (Lucien s'étrange et Dessart lui tape dans le dos)
Et m'camarfde 1i notére, lu, kimint 1f fer confiyince ? Il est
pus timide qu'in'éfant d'Marie. I n'fait des bonés aféres qui
grice a s'prumi clerc! (Cette fois, c'est Dessart qui s'étrangl
et Lucien qui lui tape dans le dos).

RODOLFE (rentrant, essouflé, fond c6té jardin., Il tient un paquet de
tabac a4 la main) : Mon...mon colonél Toutcourt....Ah, bondjou
doctedr...I fit qu'dji v'djdze so 1'cdp! C'est urgent.

GEORGES (avec hauteur) : Qués noveéles, Rodolfe! Qu'est-ce qui c'est
¢ould po des manires ? On inteure chial come divins on molin
astelr ?

RODOLFE : Mins néni, mon colonél...

GEORGES : Dji veus bin qu'siya, mi. Po v'z'eéscuzer, vos allez abeéye
aller cOper ine grosse breésséye di rdzes qui vos m'donrez,
(4 Corinne) po m'perméte di v'les d'ner et po v'rimerci d'aveir
aksépté mi-invitdcion A dfner. (I1 lui baise la main)

RODOLFE : Bon. Mi, dj'4reé fait gou qu'dji poléve. Arrive gou qu'i vout,
astelir. (il remonte vers le fond) Vola vosse toubak', moncheu
l'curé. (Lucien se fouille) Neéni, vos m'pdy'rez pus térd.
Dji m'a permetou dé fer ratinde deux hanteus so 1l'banc de
parc. I v'vérft bin djdzer.

LUCIEN : Merci, Rodolfe. (I1 sort par le fond, c6té jardin).
GEORGES : Kimint ? Vos eéstiz la, vos-Otes ?
DESSART (vivement) : On vint djusse d'arriver. (Sonnerie porte d'entrée)

RODOLFE (4 Georges) : On a soné.



GEORGES

RODOLFE
DESSART

GEORGES

COR INNE

GEORGES

MICHEL (entrant par la porte d'entrée suivi de Dessart.

GEORGES (étonné)

MICHEL

GEORGES (qui doute)
MICHEL (tendant la serviette)

GEORGES

MICHEL
GEORGES

MICHEL
GEORGES

MICHEL
GEORGES
MICHEL
GEORGES

MICHEL (sans se démonter)

GEORGES
MICHEL

CORINNE

MICHEL
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(faisant machinalement deux pas vers la porte d'entrée)
n'sos nin solrddt! (s'arrétant brusquement,
du regard) Dihez, don !

(affolé)

Dji
foudroyant Rodolfe
C'est mi qui deut aller drovi asteur !

'Mande pardon, mon colonél ' (il veut aller ouvrir)

Fez d'abdrd gou qui 1l'colonél vis a d'mandé, Rodolfe. C'est
mi qui va aller drovi. (Rodolfe sort. Dessart passe devant
Georges et lui met en main le morceau de tarte aux myrtilles)
Vos permettez, Georges ? (I1 sort par la porte d'entréel.
SCIN-NB 12

GEORGES - CORINNE - DESSART - MICHEL

LAY Vos véyez wice qui ¢i méne, qwand on z'est fliwe! Vo-m'la
¢hallé di cisse salop'reye di doréye 8s framb8hes qui dji
n'pous odér!

Ratindez. Dji m'vas arindjf c¢oula. (Elle enveloppe le morceau
de tarte dans un papier qu'elle trouve sur le bureau et le
place sur la cheminée) (Georges la regarde pensivement. Elie
s'en apercoit) Pogwe m'riloukfz-v' insi, Georges ?

Dji m'aporgus qui dji sos co pus d'seilé qu'dji n'pinséve.

Il est en civil
Il rectifie la position
4 vos ordes! Bondjou, madame!

et porte une serviette sous le bras.
et claque les talons) Mon colonél,

Durieux ?... Dji pinséve qui v'z'éstiz en condj%.
Enneé sireut ésse késtion tant qu'vos avez 1'djambe e plésse.
: Awe... fer chal ?

Dji v'z'apwete des documints secrets.

¢t qui v'nez-v'

Eco 'n'féye'! (le prenant par le bras, a4 part) Dihez, Lieut'nant
ni pinsez-v' nin qui n'z'allant aveur ine treuzinme guerre
mondiale ? (Corinne s'installe dans un fauteuil et sort une
cigarette que Dessart lui allume galamment).

: Mins...pogweé m'dimandez-v' could, mon colonél ?

Pasqui ¢a fait treus cOps cisse samin-ne qui v'm'apwertez des
documints secrets. Vos n'trovez nin qu'c'est toplin ?

: Vos savez....les djolis s'sllvet et...

: Awe, dji k'nohe 1li proverbe. Seul'mint i n'a ine saqweé qui
m'eéwire on pod i m'sonle qui c¢'n'est nin 1'prumf c6p qui
dji veus ces documints-1la, mi.

: CA m'éwlr'reus, mon colonél,

Vos savez qu'dj'a d'l'orde &t deé 1'mémwére.
On vreéy'ordinatedr, mon colonél.

Prindant cichal, par eégzimpe. (Il sort un papier de la serviet
Awe, C'est bin ¢ou qui m'sonléve. Dji wadje qui dji 1l'a dedja
véyou l'samin-ne passeye.

: C'est bin possibe, mon colonél.

.. 7
Si vos m'él permettez, mon colonél, dji v'va fer ine suggestio
so gou qu'dji pinse qu'i s'a passé, C'est pasqui vosS... notez

bin qui, divins vosse situwdcion, c'est naturél in'ome qui
souffrihe 1i martyre....

Mins, adon, kimint s'fait-i.

(calmement) : Rectific#icion, lieut'nant. Ine fractfire rimettowe

et plitreéeye ni fait nin mi.

- Aha' Escuzez-m'. Come dji n'm'a miye cassé 1l'djambe, dji

n'saveus nin....



CORINNE

MICHEL (4 Georges)

GEORGES

MICHEL (décontenancé)

CORINNE

MICHEL (vivement)

GEORGES
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A vosse dispbzicion, si ¢oula v'z'arrivéve.

Bref, mon colonél, come dji n'veyéve nin 1i p'tite
note qui vos mettiz d'dbitude ¢ dossier, dj'a pinsé

Qui dj'aveus fait passé m'm& divant mi d'vwér'!...Durieux''’

Dji....dji n'sés pus qweé dire.

(venant A son secours) Ele 4ret mutwe ridé & fond dé 1l'servieétc
¢t vos n'l'4rez nin veyou,

: C'est ¢a! Ca deut esse c¢a!

(Jetant la serviette sur le bureau) : Nos 1l'allans bin veéyf,.

SCIN-NE 13 Les mémes plus RODOLFE.

(Rodolfe arrive par le fond, toujours pressé, avec des roses)

GEORGES
RODOLFE
GEORGES
RODOLFE
GEORGES
COR INNE
GEORGES
RODOLFE

GEORGES
RODOLFE
CORINNE
RODOLFR
COR INNE
GEORGES
DESSART

GEORGES
DESSART
GEORGES
DESSART
GEORGES

GEORGES

: Ah! Vola Cupidon avou ses rdzes!

(maugréant) Néni, nin Cupidon...ni Barabas..ni Streng Verboten:

Dinez-m' c¢oula, Rodolfe (I1 prend les roses)
: Ah, Rodolfe! Tot 1'minme! Dji pinséve qu'on aveut rodvf m'nom!
(A Corinne qui se léve) Si dji m'pous permeéte, Corinne.
(prenant les roses) Merci, Geprges. Eles sont magnifiques.
Tot 1l'onedr rivint A Rodolfe. ‘ g

i
(a Corinne) Fit rin po goula, docteur. (A Georges) Est-ce

qui dji pous djfzer, astelir ?
: Dji n'vis a mdye espétchi dé 1'fer, mi Rodolfe.

: Neni?...BEnfin, pourvu qu'i n'sellye nin trop td8rd. (A Corinne)
Vos k'nohez bin Leéyontine, e¢don, 1l'feume dé crdssi ? ¢t bin,
ele est d'vins les més.

Léyontine ? Ci n'est nin possibe. L'acolk'mint n'est qu'po
d'vins deux samin-nes. Qui s'a-t-i passé, don ?

Fit crelre qui 1'éfant n'sét nin compter pasqui, si vos n'vis
dispétchiz nin, vos arriv'rez po l'batéme!

Si vos 1l'permeéttez, dji donres les flelrs a 1'mame po m'fer
pardonner mi r'tdrd. Si tot va bin, dji sere chal po diner.
Dji prinds po 1l'parc, po z'aller pus vite. (sort porte-fenétre)

Li d'vwér divant tot, dji k'nohe c¢oula. Disqu'a torade!

On dfré cou qu'on vdre, mins 1l'ci qui mareéy'reé cisse biceéle-1a
on pout dfre qu'il 4reé fait 1'pirt.

(ironique)
(bafouillant)
Po quf, adon ?

Qu'est-ce qui vos ratindez, notére ?

Dji...dji n'dihéve nin ¢a por mi.

Mins....mins...po n'importe quf, d'abdérd.

Dji m'vas sayf d'm'y r'trover avou les documints secrets.

Si ¢oula ni v'disrindje nin, dji vOreus bin ésse on pd pihille
po r'loukf coulad. Rodolfe vis va miner prinde 1l'apéritif e
l'pléce djondant. (Rodolfe, Michel et Dessart sortent salle

a2 manger) (A Dessart) Ni rodviz nin d'inviter vosse neéveuze
ét m'sodr Lise avou vos-0te, édon.

SCIN-NE 14 GEORGES puis LUCIEN (+ voix de PHILIPPE)

Et astelr, les documints!
toujours) Nom di...! Qués noveles,

(I1 s'apergoit que la corde pend
la-d'zelr? On z'est mweért ?
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Vweé da PHILIPPE : Néni, papa. Qui n'a-t-i ?

GEORGES : I n'a qu'dji m'dimande ¢ou qu'vos ratindez po sétchf 1'cwéde.
Dispbye 1i timps! (La corde remonte et Georges revient vers le
bureau) I s's8ve gwand on l'réssére, lu cild, &t i s'réssere

qwand on 1l'lache! (voyant la mini-cassette) Divins tos les cas,
s'i deécide dé tchanter, i candj'reé d'nom, fwa d'mon 4me.
(Ouvrant un tiroir du bureau) Astelir, mi carnet d'dobes...

LUCIEN (entrant par la porte-fenétre, s'essuyant le front) : Ci cdp-chal,
dj'dreé tot veéyou!

GEORGES : Qui s'passe-t-i co, don curé ?

LUCIEN : I s'passe qui mes deux hanteus, c'est l'grand-pére.ét 1li p'tite-
feye!

GEORGES : Qui racontez-v' 1a ?

LUCIEN : Ele a a pon-ne vint'ans ot lu, c8zf swessante...ét ¢i vout
s'marier éssonles!

GEORGES : I n'a mutwe ine bone rézon...tote simpe.

LUCIEN : Allez don, Georges! C8zf quarante ans inte zéls deux! Vos
v'rindez compte ? Dji sos 18dje d'esprit mins dji n's8reus
béni on paréye mariedje.

GEORGES : Li grand-pére, come vos d'hez, il a mutwé eune bone pitite
pension.Coula compte ossu, savez, les brokes, divins les .bés
sondjes d'ine djdéne feye. )

SCIN-NE 15 : GEORGES - LUCIEN - ANNIE - MICHEL.

ANNIE (venant de 1la salle a manger avec Michel) : Bravo! Beéle mentalité,
colonél! Vos prindez les feumes po des martchands d'vatches,
astelr ?

GEORGES (confus) : Mins....dji n'a nin dit qu'éles éstiz totes pareyes.

ANNIE : Weé-weé., (4 Lucien) Et vos, moncheu l'curé, vos fez les lwes de
marieédje & vosse manire. Bt 1l'anciyin Testamint, vos 1l'rodviz ?

LUCIEN : C'est so 1l'ci dé prétindant qui dji vOreus bin taper on cdp
d'olye.

ANNIE : Vos n'comprindrez miye rin 8§ colir des feumes. Qui savez-v' dé
mariedje, d'abdrd ?

LUCIEN : Li mariédje, mam'zele Annie, c'est 1'pus bé des sacremints,

ANNIE : Et 1'ci qu'on reéspectéye 1li mons. Dimandez-1' & notére.

LUCIEN (pincé) : Si dji comprinds bin, vos éstez po l'union 1lfbe.

ANNIE : Neéeni. Mins po 1'lfbe tchlize dé& ci qu'on vout marier. Qu'i selye
bé ou 1éd, ritche ou pdve, djone ou vi. Tos comptes faits, qu'est
ce qui ¢a candje, s'il est inmant, agreyfbe, plin d'atincions,
et qu'il est cap8be dé rinde si feume ureuse.
LUCIEN (ricanant) : Ureuse ?...Kibin d'timps ?

ANNIE : I vt mf dfh', gqwinze ans d'on vrey' bonedr qui cinquante ans
d'ine veéye tote grfze di d'wice qu'on n'weze sOrti po n'nin
displére 3 1'société.

GEORGES : Savez-v' bin, curé, qu'eéle n'a nin tot-a-fait twert.

MICHEL : Permettez, mon colonél. Dji trodve qui d'vins les dih',qwiﬁze
ans, Mam'zéle Annie roﬁvéwles an-néyes di maladéye.

ANNIE : Et vos, vos rodviz qui d'vins tote feume qui s'réspecteéye, i
n'a tofére on codr di mame,
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GEORGES : Ele a rézon. Dihez ¢ou qu'vos volez : &le a rézon.

ANNIE : Bin sOr, qui dj'a rézon. Nos-Otes, les feumes, nos éstans
mutwe ésblawtéyes par 1li glwére ou l'uniforme, mins est-ce
on defdt? Les omes, zeéls, sont bin assétchis par nos maquiyédjes
nos tweletes., Tot gould n'a rin a veéyf avou les quilités
moriles d'ine djin.

LUCIEN : Dji m'va gwand minme sayf dé& k'nohe 1i fond deé 1'pinséye de
grand-pére &t d'li p'tite féye divant dé d'ner m'reésponse.
(11 sort, porte d'entrée)

MICHEL : Mon colonél, dji v'vas leéyf 1'timps deé r'loukf tot goula a
vost'dhe. Dji r'vinré prinde les papis aprés l'dfner..(2 part)
..en uniforme! (Claguant les talons) Mam'zéle'! Mon.colonél!
(I1 sort, porte d'entrée).

SCIN-NE 16 : GEORGES - ANNIE.(puis apparition de PHILIPPE

GEORGES : Dj'a come & 1'fdeéye qui vos 1i avez clawé 1l'beétch', & prétcheu.
ANNIE : Dji n'li a portant dit qui ¢ou qu'dji pinséve.

GEORGES : Dn'énné dote nin, mins vos avez roilvi ine pitite saqwé &
vosse rézon'mint. Dji n'l'a nin volou dire divant m'fré pasqui
dj'eésteus trop bindhe dé 1'veyf imbarassé, mins...

ANNIE : Qu'a-dj'dju rodvi, d'apreés vos ?

GEORGES : Li choc des générfcions. Li différince des sov'nances, des
gosses. Tinez : en muzique, par égzimpe. Po m'pirt, dj'éhneé
sos todis 8s valses di Vienne, &s afrs di d'vant 1l'guerre.

ANNIE : Et ci n'est qu'djusse! Mins vos éstez siir'mint capdbe dé sayf
dé comprinde 1i muzique d'astelr. Li cisse qui vosse fi a
compdzé, par égzimpe. Vos 1l'avez deédjia eétindou ?

GEORGES : Sfir qui néni! Dj'dreus bin trop sogne qu'éle ni ravize &s
fdeéyes di m'fi.

ANNIE : Sayfz qwand minme. Po m'fer plézir...

GEORGES (soupirant) : Si c'est po v'fer plézir.(Ele met le magnétophone
en marche. Georges l'arréte apreés avoir écouté quelques mesures
Assez! C'est co pé qu'gou qu'dji n'pinséve!

ANNIE : Vos d'hez coula pasqui vos k'nohez trop bin 1l'compdzitedr.
Vos avez a pon-ne holté 1l'muzique. Mins si vos v'léyiz on
pé aller....Tinez, achfz-v' chal to sérant vos olyes. (Il
s'assied dans un fauteuil) Astedr, dji r'méte l'appareéye en
marche. (ce qu'elle fait) Holtez bin 1'muzique, mins avou
vosse colir &t pus rin.qu'avou ves oreéyes. (Georges obéit. Elle
s'assied sur l'accoudoir du fauteuil) Sérez vos oillyes come
dji v'l'a d'mandé (Elle passe un bras autour de son cou pour
mettre sa main devant un oeil et 1l'autre devant 1l'autre oeil.
Georges est ému. Il met doucement sa main sur le bras de 1la
jeune fille.)

GEORGES (la voix un peu enrouée) : Vos avez rézon : avou l1l'colr, c'est
br8mint mf.

(Philippe, qui a passé son plus beau costume, arrive précipitamment
par la porte premier plan jardin. Il a un sourire rayonnant qui

s'éteint quand il apercgoit le couple. Il s'arréte, crispe les machoires
serre les poings, tourne la téte de cG6té, puis s'éloigne lentement
pendant que le rideau tombe).

FIN DE DEUZINME AKE.
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ACTE TI1I

(Quatre semaines plus tard, le lundi soir de la féte du village. Il fait encore

tres doux. Au lever du rideau, Michel, en uniforme, et Philippe, avec un léger pull
sans manches, écoutent les derniéres mesures du disque enfin terminé et enregistré
"Le petit bonheur" de Félix Leclercq. Michel est vivement intéressé. Quant & Philippe
il boit du petit lait avec un sourire béat).

SCIN-NE 1 : MICHEL - PHILIPPE

PHILIPPE : Et adon ? Qu'enngé dis-se ?
MICHEL : Formid8be!
PHILIPPE (nalvement) : Awé, c'est mi-avis ossu.

MICHEL : Et portant dj'énn'a dédja 2tindou, hin, des biéstreyes & m'veye! Mins
gouchal, Philippe, Profeciat'! Ca bate tos les r'cords!

PHILIPPE (bondissant) : Merci!
MICHEL (voyant qu'il s'est mépris) : Neni. Ci n'est nin gou qu'dj'a volou dire.
PHILIPPE : C'est portant gou qu'dj'a etindou!

MICHEL : Dj'a tot'simplumint volou dire qul t'tchanson, a costé des 6tes, di
toplin des 6tes, c'esteut on boket di rwe.

PHILIPPE (vexé) : Awe : ti t'rapice come ti pous, enfin.
MICHEL : Et pvis aprés tot, la. Dji n'sés vormint pus k'mint t'dj8zer, mi.
T'es div'nou pus susceéptibe qu'in'Brtisse!

PHILIPPE : Et allez! Eco on complumint & 1'iviére! Pasqui dji n'sos nin in'8rtisse,
por twe ?

MICHEL (qui ne sait plus que dire) : Siya, mins...

PHILIPPE (éclatant de rire) : Allez djan! Ti n'veus nin bin qu'dji t'bal'teye ?
MICHEL : Ah, bon! Mins dis don, i m'sonle qui t'es pus sOr di twe astelr qui
t'as on disque so 1'martchi.

PHILIPPE : Dj'a tofére situ slr di mi. Dji n'sos nin on f8x modésse qui fait 1'ekwances
di n'nin s'trover dé talent. Dji sés qu'dj'a dé talent &t dj'el"
proGv'ré 8 monde étire, ti vas veyi!

MICHEL : Et t'colonél di pére, qui dist-i d'tot coulad ?

PHILIPPE : Ti vas rire : il a complét'mint r'tolGrné s'fraque a m'sudjét. Enn'arrive
minme & minti come on r8yeu d'dints.

MICHEL : Allez!

PHILIPPE : I f8t l'etinde quand i dj8ze di mi. (Imitant son pére) "Dji 1'a tofere
dit qu'il aveut 1l'muzique & cwerps. C'8reut stu on crime di 1'espétchi
de fer s'clrire la-d'vins...On diplome d'um8nité ? A qué could cheéve-t-i
co ? Est-ce qui ¢a cheve & Guy Béart qu'est ingénielr des Ponts et
chausséyes"?..." Et vo-'nné-chal, &t vos 'nn'lrez!

MICHEL : C'est twe qui l'a rak'segni so 1'veye des vedettes dé show bizngss' ?

PHILIPPE : Oh neni.

MICHEL : Ci n'est nin possibe. On nos 1'a candji.
PHILIPPE : Il est div'nou in'ome, que!
MICHEL : C'est on mir8ke!

PHILIPPE : C'est cou qui m'p8rin dit ossu. Mins mi, dj'el' kinohe 1i feu d'mir8kes :
c'est'Annie! :

MICHEL Annie 7

PHILIPPE : Awé, Annie. I n'a on meus di d'chal, dj'elz'a trové pratiqu'mint
d'vins les brésses onke di 1'éGte.
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MICHEL (se levant, trés pale) : C'est impossibe! T'Srés m8 veyou!

PHILIPPE :
MICHEL :
PHILIPPE :
MICHEL :

PHILIPPE :

MICHEL (la

PHILIPPE :
MICHEL :

PHILIPPE :

Tant qu't'y es, dis plr qui dj'a 'n'basse viue!
Mins il est vi assez po z'tsse si pére!
T'as etindou come mi les rézon'mints d'Annie so c'sudjet-13a.

Ave, mins c'est des paroles qu'on tape insi, & 1'ér', mins qu'on n'tdze
nin vrémint.

Léye bin, todis. Tins, dji m'rapele co 1'djo0 wice qu'ele a fait etinde
mi-enregistremint & m'papa : &le esteut la, & ses pids, et lu, i 1%
t'néve si min, come gould (Il prend la main de Michel).

retirant vivement) : C'est dédja bon, hin!

Qui t'prind-i ?

I m'prind qu'les feumes, c'est des f8meuzés garces! Minme Annie ni fait
nin excépcion!

Taisse-tu, va! Qwand dji pinse 8 cop qu'ca m'a fait!...Tins, ci djoG-la,
dj'a soffrou come on d8né. Mins 1'léd'dimin dj'aveus scrit totes les
paroles di m'tchanson &t on meus aprés, &le &steut enregistréye. (Prenant

le disque en main) Divins tos les cas, on pout dire qui ca, c'est on
bokét di m'coGr...pasqui dj'el' veus volti, Annie...volti d'amodQr!

MICHEL (amer) : Oh twe, ci n'est nin m8l8heye : ti veus volti totes les djones

PHILIPPE :

MICHEL :
PHILIPPE :

MICHEL :

feyes qui passét, mins t'elze roQveyes ine samin-ne pus t&rd.

Ah ¢a, valet, c'est 1'inspir8cion des 8rtisses. L'amour, ci n'est qu'in’
aksidint. Li cop d'folde &t 1'sépar8cion, vold gou qu'éfouwdye in'Artisse!
Prindans Modigliani, Verlaine,...

Deux s6leyes! T'as bin tchlzi tes &gzimpes!

Ti pous dire ¢ou qu'ti vous : les 8rtisses, c'est des djins & pfrt qu'ont
dandji dé soffri po fer leus olves. (Montrant le disque) Allez, on 1'riméte
co on cop 7

Avé, mins & s'plece!

PHILIPPE(vexé) : Bon. Come ti vous. (Il remet le disque sur le tourne-disque qu'il

MICHEL :

PRILIPPE
MICHEL :

PHILIPPE :

MICHEL :
PRILIPPE :

MICHEL :

éteint).

Tos comptes faits, vos-6tes, les 8rtisses, vos avez mez8he di fuités
émbcions, et vos setchizco d'sus po z'aveur dé génie ?

: C'est ¢a. T'as compris 1'systéme.

Cou qui fait qu'i n'séreut nin impossibe qui 1'istwére d'Annie, ti
1'8reus arindji ine miyete po mete on p6 d'"engrais" & ti-imagin8cion ?

Ah ¢a, néni. Dj'elz'a véyou, dj'el' djeure. Nos-6tes, les &rtisses, quand
nos mintihans, c'est a nos-6tes minmes, jamiye 8s bdtes. Et dji t'eénne va
co d'ner ine proGve : mi, mi pfrin &t 1'notére, nos nos avis arindji po
tchéki m'papa d'vins les brésses deé 1'noveéle docteresse.

Po que fer ?

Po qui m'matante ni pinse pus qu'sins léye, mi papa séreut m8léreux.

Pasqui m'matante &t 1'notére si veyet volti, veus-se, &t i vérit bin...

(il joint les deux index) &t si m'papa n'esteut nin 13, i n'a lontimps
qu'ca sereut fait. Mins qu'est-ce qui ti vous: 1i notére tronle les balzins
guand 1 s'trodve divant m'papa!

Mins tot goula n'm'intéresse nin, hin mi, Phil!

PHILIPPE :Ni' pinse nin coula. Pasqui, ¢a prindéve avou Corinne, mins dispbdye qu'ele

MICHEL :

est st'eévbye en vacances, qui est-ce qu'a pris s'pléce, chal ?...Annie!
Ele fait tos les caprices di m'papa. C'est des "Georges" par ci, des
"Annie" par la...I n'si quittét pus.

Et...et qui fet-i quand i n'a nouke lé;..qwand 1 n'sont qu'leus deux ?

PHILIPPE (mystérieux) Ah la'...Advene!...si t'as on pd d'imagin8cion.



MICHEL : M8sséye pitite garce, va!
PHILIPPE : Dji veus qu't'as d'l'imagin8cion!
MICHEL : Et 1'curé, 1u? I n'dit rin, lu? I lait tot fer? I troGve ca naturél ?!

PHILIPPE : Dis, mete-tu & s'plece! I1 a dedja d'né s'benddiction 8s deus zigotos
qui l'ont v'nou trover 1'6te djol, adon qu'il aveut prétindou qu'i
n'bronch'reut nin pasqu'i n'aveut quarante ans inte zels deus! Qu'est-ce
qui ti vous co qu'i déye ? Aprés tot, por lu, qui m'papa s'maréye avou
Corinne qu'a vingt ans d'mons qu'lu, ou bin avou Annie qu'enn'a trinte,
c'est 1'minme didle. Si probléme & lu, c'est qu'goula arindje bin les
afére di s'so(r.

MICHEL (qui veut se raccrocher a un dernier espoir) : Aug...Mins Annie, léye, &l1'
veut-ele vrémint volti t'papa ? C'est could qui compte. On est 1a qu'on
s'eballe divins des bleGves ideyes &t i n'sont mutwe qu'des bons
camar8des, come twé &t mi.

PHILIPPE (mettant une main sur 1'épaule de Michel) : Dji n'sés t'dire qui cou
qu'dj'a veyou, hin mi, Michel, minme si could t'fais de 1'pon-ne.

MICHEL (rire forcé) : D& 1'pon-ne ? A mi?..Mins qu'est-c e qui ti vous qu'cad m'fasse?
Annie pout bin aveur dis galants s'éle vout. Si c'est s'gosse ? ci n'est
nin mes ognons.,

PHILIPPE (hochant la téte) : Awe....Oh mins raw8de! Si ti vous saveur li vréye a
leu sudjet, dji k'nohe ine saqui qu'elzé veut quand i1 pinset ni nin
ésse véyou.

MICHEL : L'ome invizibe, que!

PHILIPPE : C8z1i. Il a tél'mint pris 1'8bitude di s'fer roGvi qu'il y a parvinou.
(Fausse sortie vers le fond).

MICHEL : Et bin, qu'i continowe. Dji t'dis qu'ca n'm'intérésse nin.
PHILIPPE (revenant) : Bon.

MICHEL (un temps) : Tos comptes faits, qu'i vinsse. Qu'on reye on bon coép. (rire
faux)ah ah ah ah!

PHILIPPE : T'as rézon, qu'on réye. (méme rire) Ah ah ah ah! (allant vers le fond)
Rodolfe!

Voix de RODOLFE : Dj'arrive, moncheu Philippe!
MICHEL : Ti n'vas tot 1'minme nin mete li doméstique 8 corant des amodrs di t 'papa?

PHILIPPE : Selye tranquile. Dji n'diré nou nom. Dji dj8z're en gener8l...to pinsant
& colonél'...po fer rire 1i lieut'nant! (11 rit)

MICHEL : C'est malin, hin!
PHILIPPE : Attincion, vo'l'la.

SCIN-NE 2 : PHILIPPE - MICHEL - RODOLFE.

RODOLFE (entre au fond, c6té cour. I1 a mis son beau costume du dimanche mais n'a
pas encore mis sa veste ni attaché sa chemise) : Vos avez dandji d'mi,
moncheu Philippe ? Vos m'gscuz'rez d'eésse moussi come dj'el' sos, edon,
mins mi et Twénéte, on z'a decidé d'aller & 1i r'tréte 8x flambds en °
1'oneGr di Sint-Roch.

MICHEL : Sint-Roche ? Dji pinséve qui s'fiésse, c'esteut 8 meus d'awolt, mi.

PHILIPPE : Nin chal. On 1'a rast8rdji d'on meus.

RODOLFE : C'est po fer plézir 8 baron qui prind ses vacances 8 meus d'awout et
qu'est prézidint d& comité de 1'fiesse. Vos comprindez édon : come les
djoGs sont pus codlrts..

PHILIPPE : Les nutes sont pus longues...
RODOLFE : Et po ine ritréte 8s flambbds, ¢a compte, parét!
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PHILIPPE : Kimint don! Mins c'n'est nin po djézer d'Sint-Roch sins s'tchin qui dji
v'z'a d'mandé d& v'ni, savez Rodolfe. Allez, achiz-v' chal & canapé,
inte Michel &t mi.

RODOLFE (reculant, effarouché) : E canapé ? Dji n'wéz'reus mlye, mi, moncheu
Philippe. Si twenete intréve m8ye ou si moncheu 1'colonél toutcourt
nos attouméve so les rins... Dji sés bin qu'i n'est nin chal po 1'moumint,
mins 1 pout riv'ni d'on moumint & 1'6te, savez.

MICHEL I n'est nin chal ?

RODOLFE : Neni. Il est st'evoye fer 'n'pormin8de avou mam'zéle Annie. Vos comprindez
o®en : On z'a displ8tré s'djambe po 1'fiésse, i f8t qu'i fiestéye coula
edon,

MICHEL - I n'8reut nin polou fiesti coulad en plin djol ?
PHILIPPE : A 1'nute, 1i leume rind 1'décor pus romantique...et les paroles pus dodces
MICHEL (entre ses dents) : Li garce! Li polreye pitite garce!

PHILIPPE : Bon. Et asteur, Rodolfe, vos allez v 'z'achire & canapé. £t si Twenete,
vosse colonél', ou moncheu Georges, nosse colonél' & nos deus (I1 montre
Michel et lui-méme) arrivet, dj'eélzi dirés qui c'est mi qui v'z'a st'obli-
dji a v'z'y achire. Allez, Michel, done-mu on c6p d'min. ‘

MICHEL (l'attirant sur le canapé et lui présentant son étui a cigarettes pendant
que Philippe va chercher des verres et la bouteille de vhisky) : Eune
cigarete, Rodolfe ?

RODOLFE (prenant une cigarette) : Merci br8mint, mon lieut'nant.(Il prend une
cigarette et la met dans la poche de son gilet) Dj'el' foumey're d'min,
& parc, quand dji séré sOr qui Twendte ni m'veurst nin.

PHILIPPE (revenant) : To ratindant, vos allez todis beure on bon wvhisky a 1'santé
d'Sint-Roch.

RODOLFE (se levant) : Li whisky d& colonél ?

PHILIPPE : Qui n'a-t-i avou 1'whisky d& colonél ? I n'est nin eépwézonné, &don.
(I1 force Rodolfe & se rasseoir) Achiz-v' &t prindez on verre avou
nos-6tes. (Il met les verres sur la table de salon et verse dans celui
de Rodolfe) Vos brérez "stop" guand vos 'nn'8rez assez. (Il verse
Jusqu'aux 3/4 sans que Rodolfe ne réagisse) Et bin! On pout dire qui
1'whisky ni v'fait nin sogne, vos!

RODOLFE : Ci n'est nin gould, mins....mins dji n'sés nin kimint on dit "stop"
e vallon. (Les deux jeunes rient et Philippe sert modérément Michel et
lui-méme).

RODOLFE (mal 2 1'aise) : Vos n'pinsez nin qu'vos 'nn'avez métou on pd d'trop' ?

PHILIPPE : Vos n'aviz qu'a brére di m'arester, &don. Vos n'vériz tot 1'minme nin
qui dj'el' rimete el' boteye...Allez, cul sec!

RODOLFE : Cul sec ?
MICHEL : Ca vout dire qu'i f8t qu'vos buvez tot d'ine trake.

RODOLFE (ouvrant des yeux ronds) : Beure tot goula d'on plin c6p ? Mutwe bin to
seérrant mes olyes...&t &co! -

PHILIPPE : A 1'sint-Roch, c'est 1'8bitude, quwand c'est d& vhisky. Allez : & Sint=Roch
MICHEL Et a s'tchin! i

RODOLFE : Amen! (Les trois hommes vident leur verre d'un trait. Les deux jeunes gens
s'étranglent en toussant , Rodolfe avale le tout comme un verre de lait)
(frappant les deux Jeunes dans le dos) : Vos avez avalé po 1'tr6 de
dimegne ?

MICHEL (se remettant tant bien que mal) : Vos estez sOr qui c'est 1'prumi cép qu'vos
buvez dé whisky ?

RODOLFE (se levant, deux doigts en 1'air) : Dj'el' djeure! Mi, c'est todis d& 1'fuete
bire.
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PHILIPPE : I deut aveur on stoumac en béton armé. (Forgant Rodolfe & se rasseoir)
Allez, rebelote!
RODOLFE : Rebelote ?! Enne f8t k'nche des mots etrindjirs po beure dé whisky!
PHILIPPE (le servant copieusement) : Vos n'allez nin réscouler d'vant on p'tit vere?

RODOLFE : Pitit...pitit!!! N'espétche qui quand Twenete va sinti mi-aléne, vos 1l'ale:
e¢tinde dire!

MICHEL : Vos n'8rez qu'a respirer so 1'costé.

PHILIPPE : Allez! A Sint-Roch!

MICHEL ¢ Et & s'tchin!

RODOLFE : A "cul sec"!

PHILIPPE : Ah néni! Pus 8 deuzinme verre, &don.

MICHEL I séreut cap8be di nos eterrer. (Ils boivent)

PHILIPPE : Rodolfe, si on v'z'a fait v'ni chal, c'est pasqui nos avans dandji d'vos
loumires.

RODOLFE : Vos volez des allumdtes ?

PHILIPPE : Neni. C'est ine fagon d& dj8zer : nos avans mez8he di vos conseyes.
RODOLFE : Ah! Vos volez des rak'segn'mints so mes fledrs.

PHILIPPE : On péreut mutwe loumer could insi. Qu'enne pinses-tu, twe Michel ?
MICHEL (entre ses dents) : Des fleOrs di tchérdon, awe!

PHILIPPE : Vochal 1'afére en deux mots : Mi camarfde Michel, chal, est'en trin de
scrire on roman-fleuve...

RODOLFE : Vos savez, mi, les pehons...

PHILIPPE : Neni , ci n'est nin ine istwére di pehe. Michel sicréye on grand roman
d'amodr...fwert long...avou br8mint des pfdjes.

RODOLFE : Mins dji n'kinohe nin pus' so 1'késse di 1'amoQr qui so l'cisse de 1'pehe,
savez mi. Dj'a marié Twénete, i n'a djusse treus ans a 1'Sint-Roch, et
c'est tot. (un temps) Et &co! (Il finit son verre, s'essuie la bouche
avec la manche de sa chemise). Merci po 1'whisky et éscuzez-m' di n'polelr
vis édl, moncheu Michel. (Il se léve) Si c'aveut stu so les fledrs...
so c'terrin-la, dji sos st'imbat8be, mins en amour, c'est broke di bwe!

(A Michel) Vos d'vriz d'mander conséye & vosse colonél', mon lieut'nant.

MICHEL (hérissé) : Poquwe, djustumint 8 colonél ?
RODOLFE : Pasqu'il est pus soti qu'mi, &don! Vos pinsez bin : on colonél!

PHILIPPE (1'obligeant & se rasseoir) : Li sOtisté n'a rin 2 veyl 1a-d'vins. Eco on
p'tit whisky, &don?! (Il lui sert un nouveau verre)

RODOLFE : Mins dji m'va réler d'zos 1't8ve, mi.

PHILIPPE : Nin on castard come vos, &don Rodolfe! (Levant son verre) Allez, & vosse
santé! (Ils boivent) Tos comptes faits, Rodolfe, 1'amodr &t les fledrs,
n'est-ce nin 1'minme agayon ? Les fledrs, n'ont-2les nin leu lingadje en
amour ? Myosotis : ne m'oubliez pas. Jasmin : amour voluptueux. Violette:
amour timide... )

-

RODOLFE : Ah neni! Violette, c'est amour caché. L 'amour timide, c'est 1'bleuet.

PHILIPPE : Vos veyez bin qu'vos estez on spécialisse. (prenant cigares) On p'tit
havane ? (Philippe fait signe & Michel d'entrer dans le jeu)

RODOLFE (prenant un cigare et le faisant craquer a son oreille) : Ca, c'est on cigare'
MICHEL : Adon, come goula, gqwand on vout fer ine declar8cion d'amoQr...

RODOLFE (allumant son cigare) : Ca depind...mfff!...Si c'est 1'prumi cop...mfff!,.
qu'on veut volti...mfff!... on evdye des (. ...mffft....des
primevéres, qué...PfQuuuuu!...Mins ¢a, c'est bon po les tot djones!

MICHEL : Pasqui, les pus vis, ci n'est nin 1'minme afére ?
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RODOLFE : Ca dépind di gou qu'vos loumez vis. A vost'adje, on &vbye des lilas blancs.
Ca vout dire : aimons-nous. Mins & 1l'adje d& colonél, par ¢gzimpe, c'est
todis des rozes. Des rbzes rodjes : amour ardent....Ou des rozes blankes :
amour qui soupire....

PHILIPPE : Et vos avez dédja veyou m'papa diner des fleGrs & 'n'saqui ?
RODOLFE : Awé. Li dieérin cép, c'ésteut 3 mam'zele Annie.
PHILIPPE : T'etinds ¢a, Michel?... Mins prinds des notes, hin, po t'live!

RODOLFE (prenant maintenant des attitudes de P.D.G., notamment avec son cigare)
I1 a rézon. Prindez des notes. Sins ¢a, vos l'allez rodvi. (I1 acheve son
verre pendant que Michel prend un calepin ou un papier et feint d'écrire)
Mins attincion! I n'a 1'manire. C'est d'vins on parc come cichal, veyez-v',
qu'on veut mi 1'djeu des amoureux. Si c'est 1'feume qui vout coper ine
fledr léye-minme, c'est qu'gle a ine ideye podri 1'tiesse. Si 1'ci qu'est
avou léye casse d'abord les spenes avou ses deugts, c'est qu'il est
amoureux. 51 1'feume 1i fait respirer 1'flelr po d'zos ses lepes, et nin
inte leus lepes, c'est qu'ele véreut bin qu'on 1l'rabrésse.

PHILIPPE : Enné sét des aféres, hin lu, Rodolfe!
MICHEL : Et vos avez dedja veyou l'colonél &t Annie s'amlzer & c'djeu-la ?

RODOLFE : Awe. Eune feye. (A Philippe, montrant son verre vide) Vos perméttez,
moncheu Philippe?

MICHEL (s'énervant alors que Rodolfe commence & se servir) : Et kimint coula
s'a-t-i passé ?

RODOLFE (le regardant en continuant & se servir) : Ine pitite minute, s'i v'plét.
On n'est nin 8s péces, &don! (regardant son verre entigrement rempli)
Lal Loukiz gou qu'vos m'fez fer : dj'enn'a deus céps d'trop' astedr!
(I1 boit la moitié de son verre pour rétablir la dose) La' come goula,
c'est assez! C'est qu'dji séreus vite sd, parét mi, & beure des grands
veres insi.

PHILIPPE : I1 a rézon : quand on vout des rak'ségn'mints, i f8t aveur de 1'paciyince.

RODOLFE : Dji d'héve don qu'on djol, li colonél a volou copé ine rbze po mam'zéele
Annie. Seul'mint i s'a pondou 1l'deugt avou eune sipene...
MICHEL (maugréant) : Bin fait por 1lu!

RODOLFE : Adon, come i son-néve, mam'zeéle Annie a pris s'deugt &t 1i a suci 1'song'.
Pasqui, dji n'sés nin si vos 1'savez, mins eune sipene, c'est de pwézon.
Ca v'f'reut attraper 1'tétanos come rin. Ureus'mint qu'a 1'8rmeye, on est
- vacsiné régulieér'mint.
MICHEL : Et 1l'song', 1l'a-t-ele ravalé ou bin 1l'a-t-2le rétchi ?

RODOLFE : Ratindez qu'dji refléchihe....Awe...A c'moumint-13, i n'a ine wésse
qui s'a v'nou porminé 8tol d'mi...Dj'a flahi d'sus avou m'tchapeé...

PHILIPPE : ...&t vos n'avez rin véyou.
RODOLFE (avouant) : Neni. (Il boit son verre)

MICHEL (a Philippe) : Si ti vous mi-avis, hin : il est en trin di s'foute ine bone
preune so nasse compte &t i nos fais houmer des blelves.

.

-

RODOLFE : Tins, louke on pd &t dji rotvive 1'istwére des marguerites.
MICHEL : Eco eune qui vos n'avez nin véyou disqu'8 coron ?

RODOLFE (sa langue commence & s'épaissir) : Pardon. Disqu'a 1'fin des fins.
MICHEL : Adon, racontez! (Il reprehd son carnet ou son papier)

RODOLFE (reprenant sa pose de P.D.G.) I f8t y'dire d'abbrd...po k'minci...primo..
qui l'marguerite, ¢a vout dire : rien que pour vous. Et on djol, &nn'ont
copé chasqueune eune. I z'ont tél'mint ri qu'gad féve plézir d'elze veyd.

MICHEL (& part) : Mi, ¢& n'm'8reut nin fait plézir du tout! Enfin!

RODOLFE : Adon, i z'ont attaqué 3 setchi les'pétales, eune & eune. Vos k'nohez 1'djet.
Moncheu Michel ? Je t'aime, un peu, beaucoup,....
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MICHEL (rageur) : Awe, dj'el' kinohe.

RODOLFE :

Quand i sont arrivés & l'diérin-ne, i z'ont lancis leus brésses & 1'air...
come les coreus, &t i s'ont rabreéssis.

MICHEL (vivement) : So 1'boke ?

RODOLFE / Ratindez 'n'miyéte qui dji réfléchihe...(Il veut prendre son verre mais

MICHEL :

TWENETE (en

se fait arréter par Michel)

Assez réfléchi! (A Philippe) Si on 1'lait aller, i n'si sovinré minme
pus di s'nom.

SCIN-NE 3 : Les minmes + TWENETE.

tre au fond c6té cour. Elle est en toilette du dimanche avec un petit
chapeau démodé et ridicule sur la téte) : Et bin, Rodolfe, on fait
l'fiesse tot seu ?

RODOLFE (sefaisant tout petit) : Aie! Ca, c'est la voix de mon maitre!

TWENETE :

Et vos n'estez nin co moussi! Qui fez-v' chal d'abdrd ?

PHILIPPE (se levant et allant vers elle) : C'est diim'Féte, Twenéte. Dj'aveus mez8he

di quéques conséyes so les fleurs et dji 1'a rat'nou pus lontimps qu'dji
n'pinséve.

RODOLFE (se levant avec difficulté, la langue de plus en plus épaisse) : V os véyez,

mi p'tit poyon, on z'est co bin bin8he d& trover 1'vi Rodolfe po z'aveur
on conseve.

TWENETE (reniflant comme un chien de chasse) : Mins...mins vos avez bu, vos!

RODOLFE :

TWENETE

MICHEL :
RODOLFE :

TWENETE :

RODOLFE

Oh, bu! Djusse eune pitite gote...po fer plézir...et & l'santé d'Sint-Roch
di s'tchin ...&t d& "cul sec"!

(avec reproche) : Moncheu Philippe, vos n'8riz nin d'vou 11 d'ner & be(re.

Vos savez bin qu'i n'supwete nin 1'alcole!
Et bin, qu'8reut-ce pfr situ s'i 1'aveut supwérté!

Twenéte...mi p'tit poyon..Primo...po k'minci...&t prumir'mint, dire qui
dji n'a nin buvou séreut minti. Mins dire qui dj'a buvou d'1l'alcole,
c'est co dire ine pus grande minte, pwisqui c'est d& whisky ...eee...li
vhisky de colonél toutcourt! (rectifiant la position) Gaaarde & vous!

Vile sbleye! Dis pus vite "Waye & t'pé" guand ti sére tot seu avou mi!

(poursuivant) : C'est on whisky d'ine marque tot-a-fait échep...exchep...

€g...eg...Neni, ci n'est nin on mot por mi, coula. Quéne marque esteut-ce
co don, moncheu Michel ?

MICHEL (pensant & Annie) : Li garce!

RODOLFE :

TWENETE :

C'est ¢a : Li garce. (A Tuenéte) Poyon, vos m'énng k'mand'rez ine caisse,
édon...A plrti di d'min, dji m'métre & 1'garce!...Dj'a dit!

S5i c¢'n'est nin honteu di s'mete divins des etats pareyes! Tins, dji véreus
qui l'colonél rintrasse &t t'veuye come t'es 1a.

RODOLFE (d'un ton supérieur) : Tss...Tsss...Tsss... On ton pus bas, madame. Vos:

TWENETE :

n'savez nin & qui vos djBzez come vos estez 1a. (Georges et Annie entrent
fond coté cour. Georges est déplatré mais il s'appuie encore sur une
canne. Ils écoutent, amusés, le couple se disputer. Michel a rectifié la~
position et Philippe a un mouvement pour s'expliquer mais Georges met

un doigt sur sa bouche pour montrer qu'il veut passer inapercu)

Aprindez, po vosse gouverne, qui dji sos 1'maisse-bagneu dé roman-fleQve
da Moncheu Michel (A Michel) Edon, Michel? ...(voyant sa position) Repos!
(Annie fait un clin d'oeil & Michel, mais celui-ci feint de 1'ignorer)

SCIN-NE 4 : Les mémes + GEORGES et ANNIE.

Et bin, si vos éstez maisse-bagneu, vos n'divez nin aveur sogne di
1'éve. Allez, vinez avou mi disqu'8 robinet dé 1'couhéne.

’
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RODOLFE (tirant une bouffée de son cigare) : Li robinet? As-dj bin étindou ?
TWENETE : Et moncheu fouméye, 8 d'dizeGr d& martchi!
RODOLFE : On cig8re! Aweé, Madame! C'est on havane da Fidele Castro!

TWENETE  (lui arrachant de la bouche) : Dji t'énné v as d'ner, mi, dé& havane da
Castro (Elle écrase le cigare sous son talon)! Et 1'prumi cop qu'dji
t'veus co avou goula a 1'boke, dji t'el' fais ravaler come de¢ 1's8cisse...
et sins 1'distinde, éco!

RODOLFE (se retournant) : Madame Antoinette Postier, vous étes un....un...(apercevant
le Colonel, il se raidit dans un garde-3-vous) Mon co...co colonel
Toutcourt,....

TWENETE (continuant & le pousser dehors) : C'est ¢a. Dji sos t'colonél Toutcourt...
et twe, t'es 1'maisse-bagneu...tout rond comme un boulon! Et astelr, en
avant, marche po 1l'robinet tot dreut ! (Ils sortent. Tout le monde
éclate de rire sauf Michel qui reste de marbre).

SCIN-NE 5 : GEORGES - ANNIE - PHILIPPE - MICHEL

GEORGES (se dirigeant vers Philippe avec Annie) : Et bin, gamin, vos n'l'avez nin:
raté! On vere di pus' &t i r6léve dizos 1't8Bve!

PHILIPPE : Dj'a volou djouwé ine pitite farce & Twengte, véyez-v' papa. Dj'a si bon
dé 1'veuye monter come ine sope & lécé. Vos n'm'eénnd volez nin trop, édon ?

GEORGES : Vis &nne voleur ? Qui d& contr8ve! (Bas & Philippe) Dji n'l'a m8ye w&zou
fer, mi, &t portant...(haut) D'ayeurs, on djo0 d'figsse sins 'n'pitite
blague ou 1'6te, ci n'est nin 1'fieésse. Ci n'est nin pasqui vos éstez in!
8rtisse-compdziteur qui vos allez piéde 1'8bitude d& fer des blagues di
timps-in-timps, sOr'mint.E 1'veye, i fB8t esse on p6 powéte ...e&t saveur
s'amGzer. Dji 1'aveus roQvi, mi, gould, avou m'mesti...

ANNIE : Mins dji v'disfinds d& dire c¢a. Vosse mesti! Vosse mesti! I v'z'a leyl
vos qullités d'ome, vosse mésti! Vos estez on brive ome, prév'nant, qui
quire & fer plézir, ét....qu'a d& charme! (Michel regarde en l'air avec
un petit sourire ironique) D& charme &t minme d& 1'tinrGlisté!

GEORGES : Tinrdle, mutwe bin. Mins c'est pasqui, gréce a vos, Annie, dji m'a polou
fer quite d'on hopé d'principes qui m'rindit 1'codr pus deur. Astedr,
dji veus pus clér' 8 fond d'mi-minme. Divant, dji n'wvézéve mostré
m'tinr0listé sogne dé paréte fl8we, mins vos m'avez prové l'contrére.

Merci Annie (Lui embrassant la main) C'est grdce a vos qu'dj'énng sos riv'nou.

ANNIE (retirant doucement sa main) : A mi e&t...a Corinne.

GEORGES (vivement) : Et & Corinnme, naturél'mint. (Se laissant tomber dans un fauteuil
ou Annie 1'installe confortablement) Podh! Dji n'é pous pus! ...Dji beureus
bin ine pitite saqud po m'rimete. (Il prend la bouteille de wvhisky et
voit ce qu'il en reste) Et bin, c'est & 1'losse qu'on l'a chérvou!

PHILIPPE : Dji creus qu'dj'y a stu ine miyete fuwert.
GEORGES : Ni v'tourméttez nin : &nn'a des 6tes & 1'c8ve!
PHILIPPE : Décidémint, on n'vis rik'nohe pus, papa. -

LY
GEORGES : Vos volez dire qu'on-m'kinohe mi. Li méyeu des principes, c'est d'esses
tolérant avou 1'z'6tes. Divant d& puni, i f8t d'abérd comprinde, si méte _
& l'pléc e des djins...(A Michel) Mins n'e profitez nin, &don Durieux.
Bon, mins djusse! Et & 1'cazerne : service, service.

MICHEL (toujours raide, froidement) : A vos ordes, mon colonél!

GEORGES (bon enfant) : Dj'a dit : "a l'cazerne, Durieux, a l'cazerne!". (& Philippe)
Philippe, allez quéri ine bte boteye & l'c8ve, s'i v'plét...et to
passant , méttez vosse disque en route.

PHILIPPE (obéissant en riant) : Et vola m'papa converti 8 rim'zim'zim'!Merci, seigneur

GEORGES : Leyiz 1'seigneur tranquile avou goulad. Si vosse muzique m'ah8ye, asteur,
c'est pasqui , olye, dj'a vingt ans...avou 'n'djamb e di bwes.
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PHILIPPE : Di bwés! Vos volez rire sur'mint. Ele est & pon-ne on pd houlevye.
(11 sort, coté cour, premiére porte tandis qu'Annie, qui s'est rapprochée
de Michel, lui souffle dans le cou).

ANNIE : Bondjou, vos!

MICHEL (sans la regarder, passe devant elle et se met au garde-a-vous devant Georges)
Mon colonél, dji v'dimande 1i permission di m'rissetchi.

GEORGES : Nin d'vant d'aveur buvou on dierin vére avou nos-6tes, &don...A 1'santé
d'Annie?

MICHEL (se retournant sur elle et la toisant des pieds & la téte) : Dji n'a nin
seu, mon colonél.

GEORGES (interloqué) : Si c'est insi, dji n'insisteye nin, Durieux.

MICHEL (claquant des talons) Merci, mon colonel. Bone nute! (Il sort trés raide par
la porte d'entrée, coté gauche).

GEORGES : Qui 11 prind-i, don ? I n'm'a m8ye djazé come coula.

ANNIE (pincée) : Vos avez co de 1'tchance, vos : avou mi, i n'a nin dj8zé du tout.
(fongant derriere Michel) Ah min, ratindez, bé djodjo, ¢ n'si pass'ré
nin come c¢a.

SCIN-NE 6 : GEORGES - PHILIPPE.

(Georges reste songeur en écoutant le disque de Philippe)

PHILIPPE (rentrant avec une bouteille pleine) : Vos m-chal, savez papa. (Etonné)
Tins! Wice sont-i les deux bdtes ?

GEORGES : Vanés evdye!...come s'i z'avit veyou 1'didle tos les deux.
PHILIPPE (arrétant le disque) : Ah bon! Dji creus qu'dj'a compris poque.
GEORGES : Compris que ?

PHILIPPE (revenant vers Georges avec deux verres remplis) : Dj'a 1l'epinse gul Michel
est amoureux d'Annie, papa.

GEORGES : Durieux, amoureux d'Annie ? C'est imposs...c'est eéwarrant. Poqueé n'm'enn'a-
t-i nin dj4zé 2

PHILIPPE : I n'vis &nn'a mutw® nin dj8zé, mins i v'l'a fait comprinde. Les documints
secrets qu'i v'raminéve deux cops par samin-ne &t todis quand Annie ésteut 1a,
c'esteut clér' portant .

GEORGES (surpris) : Mins c'est vreye. Vos avez sOr'mint rézon.
PHILIPPE : Et c'n'est nin tot. (confidentiel) I1 est djalot come on tigue.
GEORGES : Djalot ? ..&t d'qui 7

PHILIPPE (méme jeu) : D'in'ome br8mint pus vi qu'lu...et gu'est s'supériedr, 8
d'dizeGr d& martchi.

GEORGES : Et vos pinsez, vos, qu'Annie péreut veyi volti in'ome pus vi qu'léye ?

PHILIPPE (sybillin) : Bé...B&.... Si vos volez mi-avis : on n'est miye djalot
sins rézon. -

13

-

GEORGES (Boit pour se donner ume contenance. Philippe attend une éventuelle
réponse puis va remettre son verre sur le bar pendant que Georges dit, -
pensif, et tout bas) : Dj'Sreus d'vou m'declarer timps dé 1'pormin&de.

On m8va pwint por vos, colonél Collet.

PHILIPPE (d'oU il est) : Vos d'hiz 'n'saque, papa ? (il revient)

GEORGES (se reprenant) : Des biéstréyes. Rin! Ni fez nin attincion.

SCIN-NE 7 : GEORGES - PHILIPPE - LUCIEN.

LUCIEN (entrant fond, coté jardin) : Georges! Enfin, dji v'trolve!

GEORGES : Vos queriz apres mi ?



LUCIEN :
GEORGES :

Dj'el' pinse bin! Mins wice &stiz-v' sacri nom di....

Hu!...Sacri nom di Hu, Lucien !

LUCIEN (ébahi. Se laissant tomber dans un fauteuil) : Ki...kimint m'avez-v' loumé ?

GEORGES :

Bin : Lucien, &don! N'est-ce nin vosse pitit nom ?

LUCIEN (inquiet) : Georges, vos n'estez nin malfde, dé mons ?

GEORGES :
LUCIEN :

Mi? I n'm'a m8ye si bin stu, Lucien!

Lucien ? Eco 'n'feye ? (A Philippe) Mins qui 1% prind-i ?

PHILIPPE (haussant les épaules) : Il est ureus, tot simplumint.

LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
PHILIPPE
LUCIEN (se
PHILIPPE :
LUCIEN :

PHILIPPE :

LUCIEN :
PHILIPPE :

LUCIEN :
PHILIPPE :

LUCIEN :

GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :

Et c'est po gould qu'i n'mi lome pus 1l'calotin ?
Coula v'm8que tél'mint, fré ?

Ci n'est nin qu'ca m'm8que...ca m'esblawvtihe!

: I f8t 1'comprinde, papa. Mi p8rin n'a nole feume & s'veye, parét lu.

levant, sévére) : Et 1'sinte Viérge, mécréyant, ele ni compte nin, mutwe?
Confucius a dit .....

Ah néni! Nin Confucius! Dji sos curé, mi! Curé catholique! Dispbye
qui dji m'occupe di tos vos-6tes, dj'a djuré come on payin &t prétchi
1'Coran des tchoucs-tchoucs. Astelr, c'est fini. Dji refCze de hoGter
1l'parole da Bouda.

Bon. Dji v'lais tos les deux bagni & vosse bonelr. Mi bonelr da meune,
c'est dé soffri. I n'a qu'gould qui pout m'apwerter 1'génie dé 1'crey8cion.

C'est ¢& : allez fer vosse penitince & 1'fiesse.

Come vos 1'dihez pfrin : dji m'y va. Et qui sét? Dj'énnd raminré mutwe
on nové bokét & sukseés. (Chantant) L'amour est enfant de bohéme. . (parlé)
Neni. C&, c'est Carmen. (chantant) La bohéme! ..lLa boheme! ...{parlé)
Ca, c'est d'Aznavour....Kimint volez-v' qui dji trolve co 'n'saqué d'be?
I z'ont turtos hapé mes ideyes! Neni, en vérité, dji v'z'el' dis...

Cisse-lale nin pus, n'est nin d'vos, Philippe. C'est Jésus qui 1'a dit.

Lu ossu!...A qui s'fiyi!...I n'mi d'meure pus qu'a rescontré ine bele

metchante crapéte qui m'enne f're veyl 1l'diale po m'diner des idéyes.

(gaiment) Salut les peperes!...A mi, les pépées!.. (11 sort en chantant
par le fond, cdté jardin)

SCIN-NE 8 : GEORGES - LUCIEN.

Et astelr, dj8zans inte djins rézon8bes, Georges. Il est timps qu'dji
v'méte 8 corant : i s'adjihe di nosse solr Lise.

I 13 a st'arrivé 'n'saque ?

Ave, Georges, gou qui pout arrivé d'pus bé & 1'veye d'eune feume.

Ele ratind famile ?

Nin co. Ine sére 3 1'féye. Ele si voreut bin marier, po z'attaquer.

Et adon ? Qui ratind-gle? -
Li consint'mint di s'fré Georges. -
Ele a méz8he di m'consint'mint ? A si-adje ?

Ele a sogne di v'leyi tot seu.

Mins dji n'séré nin tot seu : Dj'a Twenéte po s'occuper d'mi, et
Rodolfe po s'occuper dé 1'mohone. Philippe, lu, énn'iré on djod, dj'el’
sés bin. Mins i m'dimeur're todis l'cazerne, et ¢a, c'est ine grande
famile, Lucien.

Vos n's8riz creGre come dji sos st'ureus di v'z'etinde djézer insi, Georges



GEORGLS :

LUCIEN :

GEORGES :
LUCIEN :

GEBRGES

LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :

GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :
GEORGES :
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D'ottant pus qui dji sés qui 1'ome qu'tle a tchizi est ine sagui d'bin
. et m'méyeu camar8de..(plus vif) mins i n'saveut nin 'nné djfzer
luiminme, ci couyon-13!

Dji n'dis nin qu'i n'est nin on pd couyon mins ci n'esteut nin 8heye di
v'dj8zer d'ine saque, savez Georges, divant...divant....Enfin, asteur c¢a
va!l

He!He! N'ekgzagerans nin, hin! ...Mins dji deus tot 1'minme rik'nohe....

Enfin! On pout dire qui vos avez stu touché par 1i gr8ce di Diu. Sét-on
m&ye ? Mutwé bin qu'on djol, dji v'veure arriver a mésse.

(souriant finement) : Li djol di m'mariédje, par egzimpe.

Par egzimpe. (Réalisant):Poque? Vos comptez v'marier ossu ?
Poqwe nin?

Bin awe. Poqwe nin. (un temps) Et c'est po qwand ?

Dji n'a nin co fait mi d'mande.

Dispétchiz-v', adon. Come goula, dji f're les deux mariédjes d'on cép.
Bon. Vola 'n'bone afére di faite. Dji m'vas r'trover mes tourterds divant
qu'i n'prindéssent reécéne. C'est qui ¢a fait deux eures qui dji quire
aprés vos. Wice vis catchiz-v' don ?

Dji féve mi rééduclcion avou Annie.
A cist'elGre-chale ?

Dj'8reus bin volou &l' fer d'vant mins dj'a ratindou Corinne tote 1i
djolrnéye. Ele m'a évoyi on telégrame po m'dire qu'ele riv'néve di
vacance et qu'eéle mi d'véve djfzer. I parét qu'c'est important.

Corinne rivint ? Vos allez poledr attaquer sins t8rdji adon ?

Attaquer que ?

LUCIEN (s'éloignant vers sortie fond jardin) : Ni v'nez nin fer 1'malin avou mi,

GEORGES :

VOIX DE

VOIX DE
VOIX DE

CORINNE

GEORGES
CORINNE

GEORGES :
CORINNE :

GEORGES

CORINNE :

savez. I n'a lontimps qu'dj'a fait mes P8ques, paret mi. (Il sort).

Mins qui m'racontez-v' la, don ?

LUCIEN : Corinne! Quéle bone surprize! Dji sés tot! Mes félicitAcions!

Dji v'sohéte tot 1'bonelr de monde....&t br8mint des &fants, naturél'mint!

CORINNE : Mins...Kimint...

LUCIEN : Vos savez bin qui dji sos on pd macré, &don. Disqu'a torade!

SCIN-NE 9 : GEORGES - CORINNE

(entrant au fond, intriguée) : Mins qui est-ce qui 1'a métou & corant!

(& Georges) Bondjou, Georges!

(lui tendant les mains) : Corinne!

(se précipitant pour les lui prendre) : Qui dji sos bin8he di v'rivedye.
GEORGES :
CORINNE :

Vos n'avez nin avu d'aksidint, d& mons ?

Ine pane, sedl'mint! (dépitée) Et en plin-ne campagne &co! Cing e(res
qui dj'a ratindou aprés on noQ delco! (regardant la jambe de Georges)-

‘Mins...on z'a bodji vosse pl8te ?

On p'tit cadd d'vosse remplagant po m'perméte dé fer 1'figsse.

Volez-v' bin m'mostrer g¢ould d'on cop!

(la faisant asseoir prés de lui sur le canapé) : Les &gzamins, aprés!

Les esplic8cions d'abord! D'aprés vosse teélégrame, cou qu'vos avez &
m'dire est fwert important.

Georges, dji sos st'ureuze. Vos savez qui dj'a rescontré en vacance ?...
Mi prumir amoGr! Il esteut interne a l'ospit8 wice qui dj'a fait mes
etudes. Dj'ésteut sote di lu. Asteur, il est div'nou 1i grand patron di
1'ospit8 de Cap. I m'a d'mandé en mariédje &t dj'a réspondou "Awd".



44,

GEORGES : Et il a falou qu'i v8ye 8 Cap po s'aporcire qu'i v'z'inméve ?

CORINNE : Bin sGr qui néni. I m'a dit qu'i m'veyéve dédja volti gqwand nos fis nos
etudes mins qu'i n'aveut wezou s'declarer pasqu'i n'ésteut qu'on fi d'ovri
et qui mes parints eéstit des bérdjeus. Des ideyes di l'anciyin timp, que!
Aprés, li véye nos a séparés...

GEORGES : Po mi v'rassonler pus t8rd! Dji sos sdr qui vos aller rattraper 1'bonelr
piérdou, Corinne.

CORINNE : Merci, Georges.

GEORGES : Vos n'roGvey'rez nin d'm'avoyi 1'pértrét d'vosse prumir efant, edon
Corinne.

CORINNE : Dji v'z'el' promete. (émue) Vos allez m'm8quer, Georges.

GEORGES : Vos allez m'm8quer ossu, Corinne. Mins i n'f8t nin ésse égoyisse. On n'a
nin l'dreut d& rat'ni 'n'saqui quand s'colr est pris o6te-p8. (se levant)
Allez-g¢, Corinne. Allez-& sins v'ritourner. (Elle se léve) Dj'a tofere
avu & l'ideéye qui vos n'estiz nin faite po piéde vosse timps divins on
p'tit viyedje come 1i nosse.

CORINNE : Piede mi timps ? Neni, savez!...Min qui volez-v' ? Mi bonedr est ote-pé8.
Dji deus prinde 1'avion & Zaventem dimin, tot timpe 8 matin et, a c8ze
di m'pane di vwétdre, dji n'8re nin minme 1i timp d& dj8zer & notére
po r'mete mi cabinet.

GEORGES : Ni v'tourméttez nin. Dji m'tchedje di tot personél'mint. Ci sére ine
manire dé tdzer & vos...m8gré qu'dji n'a nin méz8he di coula.

CORINNE (joignant le geste & la parole) : Vola mes clés...2t mi-adresse & Cap. Dji
sav eus qu'dji poléve compter sor vos, Georges...Et asteur, i f8t bin
qu'dji v'deye adie.

GEORGES : Adie, adid...c'est vite dit. Qui est-ce qui v'dit qu'on djoG, dji n'fre
nin ideye d'aller beGre ine jate di cafe dilé vos, 1& 8 coron ?...on
djo0 aprés m'chérvice & 1'cazerne, naturél'mint. (sourire)

CORINNE : Vos estez bon, Georges. Dji n'vis ro(vey're méye.

GEORGES : Adie, Corinne.

CORINNE (tres émue) : Adieé, Georges. C'est biésse...dji ...dji...dji creus bin
qu'dji m'vas méte a tchodler.

GEORGES (méme jeu) : Et bin, adon, dji creus...dji creus qui nos allans fer on
f8meus duo d'tcholl8s eéssonles.

CORINNE (se jetant dans les bras de Georges) : Oh, Georges!!

SCIN-NE 10 : GEORGES - CORINNE - LISE - LUCIEN - DESSART.

(Lucien, Lise et Dessart -ces derniers bras-dessus, bras-dessous, entrent fond gauche)

LUCIEN (attendri devant le couple enlacé) : Loukiz on p6 come c'est bé! Ah ¢a, on
pout dire qui dj'a...enfin, qui 1'Bon Diu, to z'inspirant si modesse
serviteur qui dji sos...

CORINNE (qui s'essuie les yeux rapidement) : Moncheu l'curé, 1 f8t bin avouwer qui
1'Eglize ni fait pus br8mint des paréyes qui vos. Vos ossu, dji v'rigret're
(Elle lui serre la main)

LUCIEN (qui a mal compris) : Mi r'gretter, mi r'gretter! DoQc'mint, dji n'sos nin
co evobye. Dj'a bin 1'timps, mi. ‘

CORINNE : Vos, mutwe, mins mi, dji sos fuert présseye.

LISE : Vos 'nn'allez, Corinne.

CORINNE : Awe. Et po lontimps, dj'eénn'a bin sogne. (Elle embrasse Lise) A r'vedye
et merci po vosse djintiyésse. (A Dessart) Quant a vos, notére, sayiz di

n'pus v'leyi truc'ter par ces deux-la quwand vos djouvez & whist:
(Confidentiellement) C'est des professionnéls.

DESSART (bafouillant) : Mins...mad...doctedr....pinsez-v' qu'i...
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Dji n'a nin 1'timps d¢ dire 8 r'veuye & Twéenete et 3 Rodolfe ni 8s
djonés djins. (A Georges) Vos 1'zi direz di m'part, s'i v'plét, &t vos
d'mand'rez & Tuwenete di m'avoyl si r'céte po 1'doréye 8s framb8hes.
Mmmm! Dji m'eénng f'reus peter!

GEORGES (se préparant 3 l'accompagner) Dji f're 1'commission...Seul'mint, vos m'pro-

CORINNE

LUCIEN :

GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :
LUCIEN :
GEORGES :

LUCIEN :
GEORGES :

DESSART

GEORGES :

DESSART

GEORGES :

DESSART

LUCIEN :

GEORGES :

mettez di n'nin m'énng fer quand dji v'z'iré veyi, 12 8 coron. (Ils rient)

(1'arrétant) : Neni, Georges. Ni v'nez nin pus lon. On a todis 1'"impréssion

qu'on a roGvi ine pArtéye di lu-minme. (grand geste a tous) A r'veuye,
tot 1'monde. (Elle se sauve)

SCIN-NE 11 : GEORGES ~ LUCIEN - LISE - DESSART.

Dji m'dimande & que ci cheve de studi, mi! Qu'on m'pinde si dji comprind
'n'saque & tot coula.

C'est portant simpe : Corinne si va marier 8§ Cap.

R Cap? Mins c'est 8 fin fond dl'Afrique, coula.

Et adon ? Vos estez div'nou racisse, fré ?

I n's'adjihe nin d'ca, mins dji pinséve qui...qui...

Qui vosse pitit complot aveut reéyussi ? (lui montrant le doigt comme &
un enfant) A vost'adje, moncheu 1'curé!...S'amuzer & des gamin'reyes
pareyes!

Georges, n'allez nin credre qui c'est po m'plézir....

Dj'él sés. Vos voliz m'cazer po d'ner ine tchance & Maisse Jerome,
notére & ses eures...&t amoureux 1'résse dé timps....A propfs, n'a-t-i
nin 'n'saqwé & m'dire, lu, Maisse Jeréme ? (Lise s'appréte a parler mais
Georges 1'arréte d'une main impérative) Leyiz-1' dj8zer! Po 'n'feye qui
dji sos décidé & n'nin 11 coper 1'huflet.

(bafouillant de plus belle) : Et bin...et bin...volé...gou qui dji....enfin

Gou qui nos...Mon Diu qu'c'est m8l8heye! Oh 1a 1&!

Djan, Jeréme. Vos éstez sOr qui vos 1'veéyez volti ?

(méme jeu) : Si dji sos sOr qui...Jésus, Maria, Djozef....s0r qui...Neni...

enfin, siya...Mins Georges, mam'zele Lise...n&ni, pus asteQr... Lise...
enfin...si &le vout bin....2t vos, Georges....surtout vos....pasqui.....
vos comprindez é&don....

Dji comprinds qu'i n'a miye avu nou biétch'tl & 1'famile &t qui, d'vins
p6 d'timps, nos 'nn'allans aveur onke. (Pince sans rire) Et c'est tot

Gou qu'vos voliz m'dire dispdye si lontimps ? (Dessart ne répond plus.
I1 léve les bras au ciel et les laisse retomber). Et bin, dji v'z'el’

done, .. .séductelr!

(serrant la main & la décrocher) : Oh, mer...oh, mer....
GEROGES :

Neni, nin Omer! Georges!. Allez, dji v'z'el' done, Jeréme, pasqul vos
éstez sinceére...&t surtout po vosse logquince.

Dji v 'félicite, Georges, si vos avez compris 'n'saque 3 tot cou qu'i
vint dé marmoyi! »

Nin on mot. On 8reut dit qu'i léhéve les prumis mots d'on testamint. Les
cis qu'on n'holte m8ye. Mins c'est po goula qu'dj'a trové qu'aveut de
1'loquince. C'est quwand 1'boke est paralizeye par l'ém6cion qui 1'coGr
djdze 1i mi. (Au couple) Allez djan, rabréssiz-v' so 1'timps qu'dji
v'bénihe. '

LUCIEN (& part) : Po onke qui n'a m8ye situ & messe, volad qu'i va fer 1'curé & m'pléce

louke asteur! :

SCIN-NE 12 : Les minmes + ANNIE + MICHEL.

ANNIE (entrant décidée, par le fond c6té jardin, en trainant Michel par la main)

Rodolfe!....Wice est-i Rodolfe ?
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51 c'est po 11 d'ner & beGre : nin késtion. Il & st'avu s'compte po olye.

ANNIE (furieuse) : Adon, come coula, i parétreut qui dji profite qui Corinne est

GEORGES :

en vacance po prinde si plece?!

Qui est-ce qu'a laché ine paréye ?

ANNIE (subitement apaisée) : Ca n'a nole importance, Georges. Tos comptes faits,

GEORGES :

ANNIE :

GEORGES :

nolu n'saveut qui c'esteut Corinne léye-minme qui m'aveut d'mandé di
m'occuper d'vos to ratindant qu'tle rivinsse. Mins 1'pus gr8ve , c'est
qui 1'prénommé Rodolfe prétind qu'i nos 8reut surpris en trin dé bodji
les petales d'ine marguerite, vos et mi, et d'nos rabréssi & parc to nos
catchant.

C'est des paroles di soléye, &don goula, Annie. Vos savez bin qu'dji
n'vis a m8ye miqué d'réspet.

Avé. Mins dji voléve vis l'etinde dire divant Michel.

Oh, ratindez!...Li marquerite!...Vos n'vis sov'nez nin, l'dte djod....

LUCIEN (poussant Lise et Dessart,qui se regardent amoureusement, vers le fond gauche):

Dj'a l'épinse qui c'est des aféres qui n'nos r'gardet nin. Dji m'énne
vas profiter po z'aponti ces deux-1a po l'mariedje, mi. (Ils sortent)

SCIN-NE 13 : GEORGES - ANNIE - MICHEL.

GEORGES (& Annie) : Vos v'sov'nez, &don, & parc...i n'a ot djols...dji v'z'a mostré

ANNIE :

GEORGES :

des marguerites to v'dihant qu'tles avit po l'mons nonante petales..

Ave...dji m'sovins...&t dji v'z'a respondou qu'a mi-avis, &les ni d'vit
nin 'nn'aveur pus d'quatre-vint.

Nos 'nn'avans codpé eune chasconke &t nos avans compté les petales. Nos
avis rézon tos les deux : li vosse &nn'aveut nonante &t 1'meune quatre-
vint. Et, di djbye, on s'a lanci d'vins les brésses onke di 1'6te &t on
s'a métou 3 danser come des &fants.

ANNIE (séveére, & Michel) : Ft c'est po 'n'biéstréye pardye qui vos m'avez fait in'

affront d'vant tot 1'monde.

MICHEL (défrisé) : Dji m'&scuze, Annie. Mins come on m'l'a raconté, dj'aveus 1'tiésse

ANNIE :

MICHEL :

ANNIE :

MICHEL
ANNIE :

MICHEL (moqueur) : L'égalité des sexes &t 1'liberté dé 1'feume!

ANNIE

tote plinte di m8les ideyes...

Vos n'aviz qu'a m'gnné dj8zer so 1'cép & 1l'pléce dé monter come ine
sope &8 lecé.

Et vos, poque n'm'avez-v' nin dit qui c'esteut Corinne qui v'z'aveut
d'mandé de...de...(regard vers Georges qui remonte vers le fond , pensif)
C'est come po les marguerites. Poqué m'aveur catchi....

Catchi ? Si dji comprinds bin, il 8reut falou qu'dji r'mettasse & "Mon
lieut'nant" on rapért en treus &gzempléres so tos les p'tits rins qui
s'passit & m'veye privéye ? '

I m'sonle portant qui, qwand on n'fait rin d'mg,...

I n'a nin méz8Re dé 1'tchanter so tos les teuts! Et si dj'a ideye d'énng
djdzer, c'est a mi d& l'decider &t nin a vos d'm'y oblidji!

Dji n'vis a miye catchi qui dj'ésteus ine djone feye avou des ideyes .
bin da meune. Sayiz di v'mete & 1'tiesse qui dji sos Annie Dessart &t
nin l'éscl8ve d'on p'tit lieut'nant d'operete.

MICHEL (vexé) : Annie, dji v'disfinds...

ANNIE :

MICHEL :

ANNIE :

Mi disfinde! I n'm8quéve pus qu'l'otorité de mlye! (fermée) Dji r'grete,
Michel. Mins goula, dji n'él' pous supwérter, ni pardonner. Adie!

Annie, dji v'prévins qui vos n'el' direz nin deus cdps!
H

Georges, vos savez, &don vos, qui dji sos st'incap8be d& minti ou de
catchi m'djeu ? (Georges est revenue vers elle et fait signe "oui"
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ANNIE (suite) : ...Vos n'mi 1'avez m8ye dit, mins vos m'veéyez volti, &don? Ni d'hez
nin l'contrére : dji 1'a léhou d'vins vos odyes...mins, bin sovint,
c'est pus m8l8heyedi s'tére qui de djé8zer. O0ye, dji v'dimande di m'el’
dire : so vost'oneGr di sodirt, m'inmez-v', awé ou néni ?

GEORGES : (& m'djin-ne di v'responde en face di Durieux.
MICHEL (rectifiant la position) Mon colonél, si vos 1l'permeéttez, dji m'va r'setchi.

GEORGES : Vos n'éstez nin en chérvice, Durieux, mins ni v'pinsez nin oblidji...
Di totes manires, vos éstez todis 1'bin-v'nou.

MICHEL : Merci, mon colonél. ( Demi-tour réglementaire et sort porte-fenétre fond)
ANNIE (négligemment) : Et si vos riv'nez, sayliz dé tch0zi on djol qu'dji n'sére nin 1:
MICHEL (se retournant, le bras tendu vers elle) : Oh, vos!!! (sortant avec un
mouvement de menton volontaire) Pffff!!!
SCIN-NE 14.: ANNIE - GEORGES.

GEORGES (s'approchant d'Annie, lentement, et lui posant ses mains sur les épaules) :
Astedr, fini d'djouwer, Annie.

ANNIE Qui volez-v' dire ?

GEORGES : Vos m'dimandez si dji v'z'inme,‘mins vos, est-ce qui vos m'inmez ?
ANNIE : Dj'a brémint d'estime por vos, Georges.

GEORGES : L'éstime,...ci n'est nin 1'amodr.

ANNIE : Dji sos sOr qui ¢a 1'divinre, pus t8rd. Vos estez si bon....
GEORGES : Et si ¢a ne 1'divins nin ?...Vos m'direz qu'i n'a 1'divorce...
ANNIE : Oh, Georges! Vos nin pus, vos n'avez nin fiyate divins mi ?

GEORGES : Dj'a tél'mint fiyate qui dji sos sOr qui vos n'avez nin d'né vosse
colr come goula, sins réfléchi, 8 lieut'nant Durieux.

ANNIE : Durieux? Ci n'est qu'on djéne sot qu'est tél'mint fir qu'l s'prind
po 'n'saquil....et qui n'est capB8be d& r'sinti nou sintumint!

GEORGES : Vos pinsez goula, vos ? Vinez on pd r'louki po 1'finiésse (Il entraine
Annie dans une encoignure de la porte-fenétre et regarde dans 1'obscurité
du parc, coté jardin). Pinsez-v' qui, s'i n'aveut nou sintumint por vos,
1 sereut todis la a fer les cint pas & parc to r'loukant apres chal tos
les deux metes? '

ANNIE Michel ? Mins qui 1i prind-i ?...

GEORGES : 11 a m8...(mostrant s'coGr) chal....et i v'ratind, Annie. Vos avez st'avu
vosse victwére, torade. N'e¢ profitez nin trop'. Vos l'rigrett'riz.
Fez confiyince a m'vile expériyince : pardonnez-11 &t allez abéye el'
ritrover.

ANNIE : Tot goula po m'dire qui vos n'mlinmez nin.

GEORGES (vivement) : Ni d'hez nin goula, Annie!...Dji v'z'inme...dji v'z'inme, mins
come mi feye. (En disant celd, il lui tourne le dos) Neni. ni d'hez pus
rin asteGr. Li veye mi d'véve co 'n'pitite saque. Gr8ce 3 vos, dj'a
st'avu 1i ravéte di boneOr qui m'm8quéve....Asteur, dj'a m'compte....

y

Allez....allez' abtye &l' ritrover....allez-& vite....s'i v'plét. .
ANNIE (le regardant tendrement en hochant la téte) : Vos n's8rez m8ye, Georges.
GEORGES (se retournant) : Dji n's8ré mlye que ?

ANNIE : Minti....(dans un souffle) Merci (Elle lui lance un baiser de loin, puis
se sauve légerement par la porte-fenétre).

(Georges lui rend son baiser et transforme son geste en signe d'adieu. Puis, treés
vieux tout-a-coup, il se dirige vers le tourne-disque qu'il met en route. C'est le
"petit boneur". Il retourne i la porte-fenétre, regarde c6té jardin en écrasant une
grosse larme. Aprés quoi, il se ressaisit, affermit sa canne dans sa main, redresse
la téte et sort dignement en sifflotant par la porte ler. plan de gauche tandis que

tombe le RIDEAU.



